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Introduccion

/1\

Consulte la guia de Informacion importante sobre el producto y seguridad en la caja del producto para conocer las advertencias del producto y
otra informacién importante.

Descripciones generales de dispositivos

Descripcion general del dispositivo Montana 700i/710i/750i/760i

Antena Iridium® y GNSS

Botén SOS

Lente de la camara (solo Montana 750i/760i)

Flash
Flash de la camara (solo Montana 750i/760i)

Botén de encendido

®

Ranura para tarjeta microSD® (debajo del paquete de baterias)

Anillo en D del paquete de bateria

Puerto USB (debajo de la tapa protectora)

CHONCHNOINCRICONCONCONS

Puerto de antena externa Iridium y GNSS (bajo la tapa protectora)
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Descripcion general del dispositivo Montana 700/710

Antena GNSS

Flash

Botén de encendido

Ranura para tarjeta microSD (debajo de la bateria)

Anillo en D del paquete de bateria

®@@ 60 ® 006

Puerto USB (debajo de la tapa protectora)
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LED de estado
ElI LED de estado i@:a el estado del dispositivo.

Actividad LED Estado

Doble parpadeo verde Tienes un mensaje inReach® sin leer.

El dispositivo estd en modo expedicion.
Verde intermitente

La pantalla se apaga para maximizar la vida util de la bateria.

No se pudo enviar un mensaje de inReach.
Rojo intermitente

El dispositivo tiene menos del 10 por ciento de carga de bateria.

Destellos rojos y verdes alternos El dispositivo esta en modo SOS.
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Instalacién de la bateria de iones de litio 1 Ubique el
paquete de bateria de iones de litio incluido en la caja del producto.
2 Verifique que la junta y el compartimiento de la bateria estén libres de residuos.

3 Inserte la bateria en la parte posterior del dispositivo.

4 Gire el anillo D en el sentido de las agujas del reloj para asegurar la bateria al dispositivo.
5 Presione el anillo D plano contra la parte posterior del dispositivo.

Debe dejar la bateria instalada en el dispositivo para mantener la humedad y los residuos alejados de los contactos de la bateria y de la
ranura para tarjeta microSD.
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Carga de la bateria

Para evitar la corrosion, seque completamente el puerto USB, la tapa protectora y el area circundante antes de cargar o conectar a una computadora.

No intente usar el dispositivo para cargar una bateria no proporcionada por Garmin® . Intentar cargar una bateria no proporcionada por Garmin puede
dafiar el dispositivo y anular la garantia.

Antes de poder conectar el cable USB a su dispositivo, es posible que deba quitar los accesorios de montaje opcionales.
NOTA: El dispositivo no se carga cuando esta fuera del rango de temperatura aprobado (Especificaciones, pagina 65).
Puede cargar la bateria utilizando un tomacorriente de pared estandar o un puerto USB de su computadora.

1 Levante la tapa protectora del pue@lSB. @

2 Conecte el cable USB al puerto USB de su dispositivo.
3 Conecte el otro extremo del cable USB a un adaptador de CA (potencia de salida minima de 5 V) o a un puerto USB de computadora.
4 Si es necesario, conecte el adaptador de CA a un tomacorriente de pared estandar.
Cuando conecta el dispositivo a una fuente de alimentacion, el dispositivo se enciende.
5 Cargue la bateria completamente.

SUGERENCIA: El indicador de bateria aparece en la barra de estado.

Cdmo cargar el dispositivo mas rapidamente 1 Conecte

su dispositivo a un adaptador de CA.

2 Conecte el adaptador de CA a una toma de pared estandar.

3 Mantenga el boton de encendido hasta que aparezca el indicador de bateria.

4 Mantenga presionado el botén de encendido nuevamente hasta que la pantalla se apague.
El dispositivo pasa a un modo de carga de bateria de bajo consumo.

5 Cargue el dispositivo completamente.

NOTA: Puede ver el indicador de bateria presionando el botén de encendido para encender la pantalla.

Almacenamiento a

largo plazo: Si no planea usar el dispositivo durante varios meses, debe cargar la bateria al menos al 50 %
antes de guardarlo. Guardelo en un lugar fresco y seco, con una temperatura similar a la del hogar.
Después de guardarlo, debe recargarlo completamente antes de usarlo.
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Uso del botén de encendido: De forma
predeterminada, puedes usar el botén de encendido para encender y apagar el dispositivo, apagar la pantalla y abrir la pagina de estado. Puedes personalizar
las funciones del botén de encendido (Personalizar el botén de encendido, pagina 53).
* Presione p@ncender el dispositivo.
* Presione pmbrir la pagina de estado. ¢ Presione
dos veces p@pagar la pantalla.
SUGERENCIA: Puedes pre@ar para volver a encender la pantalla.
. Mantenga@ado para apagar el dispositivo.

Visualizacion de la pagina de estadoLa

pagina de estado muestra la grabacion de la actividad actual, el estado de la conexién Bluetooth® y Wi Fi® y proporciona acceso rapido a funciones

utilizadas con frecuencia, como marcar puntos de referencia, bloquear la pantalla tactil y ajustar el brillo de la luz de fondo.

Presione@eslice hacia abajo desde la parte superior de la pantalla para abrir la pagina de estado.

Ajuste de la retroiluminacion: El uso

excesivo de la retroiluminacion de la pantalla puede reducir significativamente la duracion de la bateria. Puede ajustar el brillo de la retroiluminacion

para maximizar su duracién.
NOTA: El brillo de la luz de fondo puede verse limitado cuando la carga restante de la bateria es baja.
1 Presione pmbrir la pagina de estado.

2 Utilice el control deslizante para ajustar el brillo de la luz de fondo.

Uso de la pantalla tactil - Toque

la pantalla para seleccionar un

elemento. * Convierta cada seleccion en una accion
independide. * Seleccione para guardar los cambios y

cerrar la pxna. * Seleccione

para cerraﬁ pagina. * Seleccione para volver a la pagina anterior.

« Seleccione Qa regresar al menu principal.

I
+ Seleccionar == 1arg ver elementos de menu especificos de la pagina que esta viendo.

Bloqueo de la pantalla tactil Puede bloquear
la pantalla para evitar toques accidentales en la pantalla.

1 Presione pmbrir la pagina de estado.
2 Seleccione a

Desbloqueo de la pantalla tactil

Prensa ®
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Activacion del dispositivo

Para poder usar las funciones de inReach de su navegador Montana 700i/710i/750i/760i, como mensajeria, SOS, rastreo y el prondstico del
tiempo de inReach, debe tener una suscripcion satelital activa. Pruebe siempre su dispositivo antes de usarlo en exteriores.

1 Seleccione una opcién:

« Desde su teléfono, descargue la aplicaciéon Garmin Messenger™ y siga las instrucciones en pantalla para emparejarla
su dispositivo, cree una cuenta y active un plan de servicio.

» Desde su computadora, vaya a explore.garmin.com para crear una cuenta y activar un plan de servicio.

NOTA: Debe ingresar el numero IMEI del dispositivo y el codigo de autorizacién para completar la parte en linea de la activacion
antes de salir al exterior.

2 Siga las instrucciones en pantalla en su dispositivo.

3 Si usa una computadora, salga al exterior a un area abierta con una vista despejada del cielo y apunte la antena del dispositivo hacia el
cielo para obtener un rendimiento 6ptimo.

4 Espere mientras el dispositivo se comunica con la red satelital Iridium.

NOTA: La activacion del dispositivo puede tardar hasta 20 minutos. El dispositivo debe enviar y recibir varios mensajes, lo cual
lleva mas tiempo que enviar uno solo con un uso normal. El dispositivo debe permanecer en el exterior hasta que se complete la activacion.

Aplicacion Garmin Messenger

Las funciones de inReach de la app Garmin Messenger, como SOS, seguimiento e inReach Weather, no estan disponibles sin un
comunicador satelital inReach conectado y una suscripcion satelital activa. Pruebe siempre la app al aire libre antes de usarla en un viaje.

/\ PRECAUCION

No se debe confiar en las funciones de mensajeria no satelital de la aplicacion Garmin Messenger por si solas como método principal para
obtener asistencia de emergencia.

AVISO

La aplicacion funciona tanto con internet (mediante una conexién inaldmbrica o datos méviles en su teléfono) como con la red satelital
Iridium. Si usa datos moviles, el teléfono emparejado debe tener un plan de datos y estar en una zona con cobertura de red disponible. Si se
encuentra en una zona sin cobertura, debe tener una suscripcion activa a la red satelital de su comunicador inReach para poder usar la

red satelital Iridium.

Puedes usar la aplicacion para enviar mensajes a otros usuarios de Garmin Messenger, incluyendo amigos y familiares sin dispositivos
Garmin. Cualquier persona puede descargar la aplicaciéon y conectar su teléfono, lo que permite comunicarse con otros usuarios a través
de internet (sin necesidad de iniciar sesion). Los usuarios también pueden crear grupos de mensajes con otros numeros de teléfono
SMS. Los nuevos miembros que se unan al grupo pueden descargar la aplicaciéon para ver qué dicen los demas.

Los mensajes enviados mediante una conexién inalambrica o datos méviles en su teléfono no generan cargos por datos ni cargos
adicionales a su suscripcion satelital. Los mensajes recibidos pueden generar cargos si se intentan enviar tanto a través de la red satelital
Iridium como de internet. Se aplican las tarifas estandar de mensajes de texto de su plan de datos moviles.

Puedes descargar la aplicacion Garmin Messenger desde la tienda de aplicaciones en tu teléfono (garmin.com/messengerapp).

Red de satélites Iridium

Su dispositivo necesita una vista despejada del cielo para transmitir mensajes y rastrear puntos a través de la red satelital Iridium. Sin
una vista despejada del cielo, su dispositivo intenta enviar la informacion hasta que capta las sefiales satelitales.

SUGERENCIA: Para obtener la mejor conexion con los satélites, sostenga el dispositivo con la antena apuntando hacia el cielo.

Introduccion
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Adquisicion de senales de satélite La
adquisicion de sefiales de satélite puede tardar entre 30 y 60 segundos.
1 Salga al exterior, a un area abierta.
2 Si es necesario, encienda el dispositivo.
3 Espere mientras el dispositivo busca satélites.
? parpadea mientras el dispositivo determina su ubicacion GNSS. en la barra
.||“ de estado muestra la intensidad de la sefial del satélite.

Cuando el dispositivo adquiere sefiales de satélite, comienza a registrar automaticamente su ruta como una actividad.

Iconos de estado

-
e
=

Estado del sensor ANT+®

I Intensidad de la sefial GPS

Cargando la bateria

Carga completa

Estado de la tecnologia Bluetooth

Estado de Wi-Fi

Enviar, recibir o buscar mensajes de inReach y puntos de seguimiento

Mensajes inReach no leidos

Estado de seguimiento de inReach

Pantalla tactil bloqueada

S BB |

Funciones de inReach

Para poder usar las funciones de inReach de su dispositivo Montana 700i/710i/750i/760i, como mensajeria, SOS, rastreo y el tiempo de inReach,
debe tener una suscripcion satelital activa. Pruebe siempre su dispositivo antes de usarlo en exteriores.

Asegurese de tener una vista despejada del cielo al utilizar las funciones de mensajeria, rastreo y SOS, porque estas funciones requieren acceso satelital
para funcionar correctamente.

AVISO:

Algunas jurisdicciones regulan o prohiben el uso de dispositivos de comunicacion satelital. Es responsabilidad del usuario conocer y cumplir
con todas las leyes aplicables en las jurisdicciones donde se pretende utilizar el dispositivo.

Mensajes: Su

comunicador satelital Montana 700i/710i/750i/760i envia y recibe mensajes a través de la red satelital Iridium. Puede enviar
mensajes a un numero de teléfono SMS, una direccion de correo electronico o cualquier otro dispositivo que utilice la tecnologia
inReach. Cada mensaje que envie incluye su ubicacion, siempre que esté permitido.

<]

Funciones de inReach



Envio de un mensaje de registro. Los

mensajes de registro tienen texto y destinatarios predefinidos. Deben configurarse en el sitio web de Garmin Explore™:
explore.garmin.com.

1 Seleccione inReach > Mensajes > Enviar registro.

2 Elija un mensaje de registro y seleccione Enviar mensaje.

Enviar un mensaje de texto
1 Seleccione‘.yl\
2 Seleccione inReach > Mensajes > Nuevo mensaje.
3 Seleccione una opcion:

« Para comenzar con un mensaje previamente escrito, seleccione Enviar texto rapido.

NOTA: Puede agregar y editar mensajes de texto rapidos en el sitio web de Garmin Explore.

« Para escribir un mensaje personalizado, seleccione Escribir mensaje.

4 Seleccione Para para elegir destinatarios de su lista de contactos o ingrese la informacion de contacto de cada destinatario.

5 Después de que haya terminado su mensaje, seleccione Enviar mensaje.

Responder a un mensaje
1 Seleccione.’l\

2 Seleccione inReach > Mensajes.
3 Seleccione una conversacion.
4 Seleccione Responder.
5 Seleccione una opcién:
« Para escribir un mensaje personalizado, seleccione Escribir mensaje.
« Para comenzar con un mensaje previamente escrito, seleccione Enviar texto rapido y seleccione un mensaje.

6 Cuando haya terminado su mensaje, seleccione Enviar mensaje.

Comprobacion de mensajes: Tu

navegador comprueba automaticamente si hay mensajes cada hora. Al enviar un mensaje, escucha las respuestas durante 10
minutos. Al usar la funcién de seguimiento de inReach, comprueba si hay mensajes en tu intervalo de seguimiento. Puedes

forzar manualmente la comprobaciéon de mensajes comprobando si hay mensajes, enviando un mensaje o enviando un punto de
seguimiento. Durante la comprobacion de mensajes, tu navegador se conecta a los satélites y recibe los mensajes que esperan ser
enviados a tu dispositivo.

NOTA: Su navegador debe tener una vista despejada del cielo y estar a la vista de un satélite durante el intervalo de escucha para recibir mensajes.

1 Seleccione‘.’;\

2 Seleccione inReach > Utilidades de inReach > Verificar correo > Verificar buzon.

Ver detalles del mensaje
1 Seleccione.’.\

2 Seleccione inReach > Mensajes.

3 Seleccione una conversacion.

4 Seleccione un mensaje.

5 Seleccione la pestafia de informacion.
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Navegar a la ubicacion de un mensaje:

Cuando recibes un mensaje de otro dispositivo con tecnologia inReach, este puede incluir informacion de ubicacion.
En estos casos, puedes navegar a la ubicacion desde la que se envio el mensaje.
n

1 Seleccione 7y

2 Seleccione inReach > Mensajes.
3 Seleccione una conversacion.
4 Seleccione un mensaje con informacion de ubicacion.

5 Seleccione la pestafia del mapa.

6 Seleccione Ir.

Incluir coordenadas de ubicacion en un mensaje. Si

envia un mensaje a un destinatario que no tenga acceso a internet, puede incluir sus coordenadas de ubicacion.
Por ejemplo, si el destinatario tiene un teléfono antiguo que no permite ver mapas o esta fuera de la zona de
cobertura de datos moviles y no puede ver una pagina web.

”n

1 Seleccione 7y

2 Seleccione inReach > Mensajes > Nuevo mensaje > Enviar ubicacion.
3 Ingrese uno o mas destinatarios.
4 Si es necesario, ingrese un mensaje.

5 Seleccione Enviar mensaje.

Eliminar mensajes
”n

1 Seleccione ‘g
2 Seleccione inReach > Mensajes.
3 Seleccione una conversacion.

4 Seleccionar g > Eliminar hilo.

Configuracién de mensajes
Selecciondl. Seleccione Configuracion > Mensajes.

Sonar hasta leer: Configura el navegador para que suene hasta que leas un mensaje nuevo. Esta funcién es util si estas en un...
ambiente ruidoso.

Notificaciones: te avisa sobre mensajes entrantes de inReach.

Mostrar en el mapa: muestra los mensajes de inReach en el mapa.

Seguimiento de inReach Puede

utilizar la funcién de seguimiento de su dispositivo Montana 700i/710i/750i/760i para registrar puntos de seguimiento y transmitirlos a través de
la red satelital Iridium en el intervalo de envio especificado.

Los puntos de seguimiento aparecen en el sitio web de Garmin Explore.

Iniciar seguimiento
”

1 Seleccione “g

2 Seleccione inReach > Seguimiento > Iniciar seguimiento.

NOTA: Al iniciar la funcién de Seguimiento también se inicia el registro de su ruta como una actividad.

Detener el seguimiento
N

1 Seleccione 7y

2 Seleccione inReach > Seguimiento > Detener seguimiento.

NOTA: Detener el seguimiento también pausa la grabacion de su actividad.
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Cdémo compartir su pagina de seguimiento

Puedes compartir un enlace a una pagina web de seguimiento con otras personas. El sistema afiade automaticamente texto, incluyendo la
informacion del enlace, al final del mensaje.

1 Seleccionec';\

2 Seleccione inReach > Seguimiento > Compartir con > Aceptar.

3 Seleccione Para para elegir destinatarios de su lista de contactos o ingrese la informacion de contacto de cada destinatario.

4 Seleccione Enviar mensaje.

Configuracion de seguimiento de inReach

Selecciona%eleccionar Configuracion > Seguimiento.

Seguimiento automatico: configura el navegador para que comience a realizar el seguimiento cuando lo enciende.
Vincular con grabacion: vincula la pista con la grabacion de la actividad actual.

Intervalo de movimiento: establece la frecuencia con la que el navegador registra un punto de seguimiento y lo transmite a través del
Red satelital cuando estas en movimiento. Si tienes un plan profesional, puedes especificar el intervalo cuando estas en reposo.

LLAMADA DE SOCORRO.

Para poder usar la funcion SOS, debe tener una suscripcion satelital activa. Pruebe siempre su dispositivo al aire libre antes de usarlo de viaje.

Asegurese de tener una vista despejada del cielo cuando utilice la funcién SOS, porque esta funcién requiere acceso satelital para funcionar
correctamente.

AVISO

Algunas jurisdicciones regulan o prohiben el uso de dispositivos de comunicacion satelital. Es responsabilidad del usuario conocer y cumplir con

todas las leyes aplicables en las jurisdicciones donde se pretende utilizar el dispositivo.

Durante una emergencia, puede usar su dispositivo Montana 700i/710i/750i/760i para comunicarse con Garmin ResponseSM

Centro de ayuda para solicitar ayuda. Al pulsar el botén SOS, se envia un mensaje al equipo de respuesta de Garmin, que notifica a los servicios de
emergencia correspondientes sobre tu situacion. Puedes comunicarte con el equipo de respuesta de Garmin durante una emergencia

mientras esperas la ayuda. Solo debes usar la funcién SOS en una situacion de emergencia real.
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Iniciando un rescate SOS

Puede iniciar un rescate SOS con el dispositivo encendido o apagado si el dispositivo tiene bateria.

1 Levante la tapa protectora del b@] SOS .

2 Mantenga presionado el botén SOS .

3 Espere la cuenta regresiva del SOS.

El dispositivo envia un mensaje predeterminado al servicio de respuesta de emergencia con detalles sobre su ubicacion.
4 Responda al mensaje de confirmacion del servicio de respuesta a emergencias.

Su respuesta informa al servicio de emergencias que puede interactuar con ellos durante el rescate. Si no responde, el servicio de
emergencias iniciara el rescate de todos modos.

Durante los primeros 10 minutos de su rescate, se envia una ubicacién actualizada al servicio de emergencias cada minuto. Para ahorrar
bateria después de los primeros 10 minutos, se envia una ubicacién actualizada cada 10 minutos.

CONSEJO: También puedes iniciar un rescate SOS e interactuar con el equipo de Garmin Response mediante la aplicacién Garmin
Messenger. Debes tener una suscripcion activa a la red satelital para usar la funcion SOS en la aplicacion.
Enviar un mensaje de SOS personalizado

Después de presionar el boton SOS para iniciar un rescate SOS, puede responder con un mensaje personalizado utilizando la pagina SOS.

Fay

1 Seleccione’.g
2 Seleccione inReach > SOS > Responder.

3 Seleccione Tipo de mensaje para redactar un mensaje SOS personalizado.
4 Seleccione Enviar mensaje.

Su respuesta permite que el servicio de respuesta a emergencias sepa que usted es capaz de interactuar con ellos durante el
rescate.
Cancelar una solicitud de SOS

Si ya no necesita ayuda, puede cancelar una solicitud SOS después de enviarla al servicio de respuesta a emergencias.

1 Levante la tapa protectora y mantenga presionado el botén SOS .

2 Seleccione Cancelar SOS.

3 Cuando se le solicite que confirme su solicitud de cancelacion, seleccione Cancelar SOS.

Su dispositivo transmite la solicitud de cancelacion. Al recibir un mensaje de confirmacién del servicio de emergencias, el dispositivo
vuelve a funcionar con normalidad.
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Enviar un mensaje de prueba

Debes enviar un mensaje de prueba al aire libre antes de usar el navegador durante un viaje para asegurarte de que tu suscripcion satelital esté activa.

1 Seleccione . ’|\

2 Seleccione inReach > Utilidades de inReach > Prueba de comunicaciones > Prueba.

Espere mientras el navegador envia un mensaje de prueba. Cuando reciba un mensaje de confirmacion, su navegador estara listo para usarse.

Sincronizacion de datos de inReach

Después de realizar cambios en sus datos, como cambios de plan, contactos o0 mensajes de registro, debe sincronizar su
dispositivo mediante la aplicacion.

1 Abra la aplicacion Garmin Messenger o Garmin Explore emparejada.

2 Espere mientras se sincronizan sus datos.

SUGERENCIA: Puede comprobar el estado de la conexion en la pestafia Dispositivo de la aplicacion.

Contactos

Puede agregar, eliminar y editar contactos en el dispositivo Montana 700i/710i/750i/760i.

Agregar un contacto 1

Seleccione inReach > Contactos > Nuevo contacto.
2 Seleccione un elemento para editar.

3 Ingrese la nueva informacion.

Editar un contacto 1 Seleccione

inReach > Contactos.
2 Seleccione un contacto.
3 Seleccione un elemento para editar.

4 Ingrese la nueva informacion.

Eliminar un contacto 1 Seleccione

inReach > Contactos.
2 Seleccione un contacto.

I
3 Seleccionar gy > Eliminar contacto.

Uso e historial de datos Puede

ver los detalles del plan y el uso de datos en el dispositivo Montana 700i/710i/750i/760i.

Visualizacion de detalles del plan 1

Seleccione.

2 Seleccione inReach > Utilidades de inReach.

3 Seleccione . e
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Visualizacion del uso de datos

Puede ver la cantidad de mensajes, mensajes de registro y puntos de seguimiento enviados durante el ciclo de facturacién actual. El contador de uso
de datos se reinicia automaticamente al inicio de cada ciclo de facturacion.
1 Seleccione ’l\

2 Seleccione inReach > Utilidades de inReach.

3 Seleccione Iﬂ

Visualizacion de las paginas principales
La informacion necesaria para operar este dispositivo se encuentra en las paginas principales. Las paginas predeterminadas incluyen el menu principal,
el mapa, la brujula, el ordenador de a bordo y las paginas de destino.
« Seleccione los iconos en la barra de favoritos para desplazarse por las paginas principales.

» Mantenga presionado un icono en la barra de favoritos y arrastrelo a una nueva ubicacién para cambiar el orden de los iconos o eliminar uno.
icono.

I
SUGERENCIA: También puede seleccionar Configuracion > Menus > Favoritos para personalizar la barra de favoritos. Los ic@s y no {emeden

eliminar ni modificar.

Mapa

A Representa tu ubicacion en el mapa. A medida que viajas, se mueve y m‘stra tu ruta. Dependiendo del zoom...
El nivel, los nombres de los puntos de referencia y los simbolos pueden aparecer en el mapa. Puedes ampliar el mapa para ver mas detalles.

Cuando navega hacia un destino, su ruta se marca con una linea de color en el mapa.

Administrar mapas
1 Seleccione ’l\

2 Seleccione Configuracién > Administrador de mapas.
3 Seleccione una opcién:

« Para descargar mapas premium y activar su suscripcién a Outdoor Maps+ para este dispositivo, seleccione Outdoor Maps+ (Descarga de
mapas, pagina 48).

« Para descargar mapas TopoActive, seleccione Mapas TopoActive (Descarga de mapas TopoActive, pagina 48).

Navegando con el mapa
1 Comience a navegar hacia un destino (Navegacion hacia un destino, pagina 22).
2 Desde el mapa, completa una o mas acciones:
« Arrastre el mapa para ver diferentes areas.
« Junte o separe dos dedos sobre la pantalla tactil para acercar o alejar el mapa.
* Seleccione *ra ace™®®®o alejar el mapa.
» Toque dos veces el mapa para acercarlo rapidamente.

» Seleccione una ubicacién en el mapa (representada por un pin) y seleccione la barra de informacion en la parte superior de la
pantalla para ver informacion sobre la ubicacién seleccionada.

+ Seleccionar @ para seleccionar qué capas de mapa se muestran en el mapa.

Configuracion de la pagina del mapa
I
Desde el mapa, seleccione M.

—
Detener navegacion: detiene la navegacion en la ruta actual.
Configuracion del mapa: le permite abrir configuraciones de mapa adicionales (Configuracién del mapa, pagina 15).

Medir distancia: le permite medir la distancia entre varias ubicaciones (Medir distancia en la
Mapa, pagina 15).

Restaurar valores predeterminados: restaura el mapa a la configuracion predeterminada de fabrica.
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Configuracion del mapa
. I
Desde el mapa, selecciona . Seleccione Configuracién del mapa.
Administrador de mapas: Muestra las versiones de mapas descargadas. Con una suscripcion a Outdoor Maps+, puedes...

Descargar mapas adicionales (Descarga de mapas, pagina 48).
Orientacion: ajusta como se muestra el mapa en la pagina (Cambiar la orientacion del mapa, pagina 15).

Panel: Establece un panel para mostrar en el mapa. Cada panel muestra informacién diferente sobre tu...

ruta o su ubicacion.

NOTA: El panel de control guarda tu configuracién personalizada. No se pierde al cambiar de perfil (Perfiles, pagina 59).

Texto de guia: establece cuando se muestra el texto de guia en el mapa.

Configuracion avanzada: le permite personalizar la configuracion avanzada del mapa (Configuracion avanzada del mapa, pagina 15).

Configuracién avanzada del mapa
En el mapa, selecciona . SeleccmaConfiguracion del mapa > Configuracioén avanzada.

Zoom automatico: Selecciona automaticamente el nivel de zoom adecuado para optimizar el uso del mapa. Si esta desactivado, debera acercar o

alejar el mapa manualmente.

Detalle: Establece la cantidad de detalle que se muestra en el mapa. Mostrar mas detalles puede provocar que el mapa se redibuje con mas frecuencia.

despacio.

Vehiculo: Establece el icono de posicion, que representa tu posicién en el mapa. El icono predeterminado es un pequefio icono azul.
triangulo.

Niveles de zoom: Ajusta el nivel de zoom con el que aparecen los elementos del mapa. Los elementos del mapa no aparecen cuando el mapa...
El nivel de zoom es mayor que el nivel seleccionado.

Tamafio del texto: establece el tamafio del texto para los elementos del mapa.

Velocidad del mapa: Ajusta la velocidad a la que se dibuja el mapa. Una velocidad de dibujo mas rapida reduce el consumo de bateria.

vida.

Cambiar la orientacion del mapa
I
1 En el mapa, seleccione 2 —
Seleccione Configuracién del mapa > Orientacion.
3 Seleccione una opcion:
« Seleccione Norte arriba para mostrar el norte en la parte superior de la pagina.

« Seleccione Seguir Arriba para mostrar su direccion de viaje actual en la parte superior de la pagina.

« Seleccione el modo automotriz para mostrar una perspectiva automotriz con la direccién de viaje en la parte superior.

Medicion de distancias en el mapa

Puedes medir la distancia entre dos ubicaciones.

1 Desde el mapa, seleccione una ubicacion.

2 Seleccionar mmmm > Medir distancia > Iniciar > Usar.

3 Mueva el pin a otra ubicacién en el mapa.

Brujula
Al navegar, apunta a su d‘tino, independientemente de la direccion en la que se mueva. Cuando apunta hacia la parte superior de la brujl‘
electronica, viaja directamente hacia su destino. Si apunta en cualquier otra direccion, gire hasta que apunte hacia la parte superior de I*rﬂjula.

Navegando con la brujula

Al navegar hacia un destino, apunta a su destino‘udependientemente de la direccion en la que se esté moviendo.
1 Comience a navegar hacia un destino (Navegacion hacia un destino, pagina 22).

2 Desde la pantalla de inicio, seleccione Brujula.

3 Gire hasta que a;‘ﬂe hacia la parte superior de la brujula y continie moviéndose en esa direccion hasta llegar al destino.
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Configuracion de la brujula
—
Desde la brujula, seleccione —

Sight 'N Go: le permite apuntar el dispositivo a un objeto a distancia y navegar usando el objeto como guia.
punto de referencia (Navegacion con Sight 'N Go, pagina 16).

Detener navegacion: detiene la navegacion de la ruta actual.
Cambiar el panel: cambia el tema y la informacion que se muestra en el panel.

Establecer escala: establece la escala de la distancia entre los puntos en el indicador de desviacion del rumbo al navegar.
con Sight'N Go.

Calibrar brujula: le permite calibrar la brdjula si experimenta un comportamiento irregular, por ejemplo, después de recorrer largas
distancias o después de cambios extremos de temperatura (Calibracion de la brujula, pagina 16).

Configuracion de rumbo: le permite personalizar la configuracion de rumbo de la brujula (Configuracién de rumbo, pagina 17).
Bloquear campos de datos: Bloquea los campos de datos. Puedes desbloquearlos para personalizarlos.
Restaurar valores predeterminados: restaura la brijula a la configuracion predeterminada de fabrica.
Navegando con Sight 'N Go
Puede apuntar el dispositivo a un objeto a la distancia con la direccién de la brijula fijada, proyectar el objeto como un punto de referencia y
navegar utilizando el objeto como punto de referencia.
1
1 Desde la brujula, seleccione > Sight 0.
2 Apunte el dispositivo hacia un objeto.
3 Seleccione Bloquear direccion > Establecer rumbo.
4 Navega usando la brujula.

Proyectar un punto de referencia desde su ubicacién actual

Puede guardar un nuevo punto de referencia proyectando la distancia desde su ubicacion actual.

Por ejemplo, si desea navegar a una ubicacion que observa al otro lado de un rio o arroyo, puede proyectar un punto de referencia
desde su ubicacion actual a la ubicacion observada y luego navegar a la nueva ubicacion después de cruzar el rio o arroyo.

I
1 Desde la brujula, seleccione > Sight .

2 Apunte el dispositivo hacia la nueva ubicacion.

3 Seleccione Bloguear direccion > Punto de referencia del proyecto.

4 Seleccione una unidad de medida.

5 Ingrese la distancia y seleccione . J
6 Seleccione Guardar.

Calibracion de la brujula

Antes de poder calibrar la brujula electronica, debe estar al aire libre, lejos de objetos que influyan en los campos magnéticos, como
automoviles, edificios o lineas eléctricas aéreas.

El dispositivo cuenta con una brujula electronica de 3 ejes. Debe calibrarla después de recorrer largas distancias o experimentar cambios de

temperatura.
e
1 Desde la brujula, seleccione 2 —

Seleccione Calibrar brdjula > Iniciar.

3 Siga las instrucciones en pantalla.
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Configuracién de encabezado

I
,e . ] . ..
Desde la brujula, seleccione y selssssone Configuracion de rumbo.
Pantalla: establece el tipo de rumbo direccional que se muestra en la brujula.
Referencia Norte: establece la referencia norte utilizada en la brdjula.

Ir a la linea (Puntero): Establece el comportamiento del puntero que aparece en el mapa. El rumbo apunta hacia el destino. El rumbo (CDI)
muestra la relacién con la linea de ruta que lleva al destino.

Brujula: cambia automaticamente de una brujula electrénica a una brujula GPS cuando viaja a una velocidad
mayor velocidad durante un periodo de tiempo.

Calibrar brujula: le permite calibrar la brijula si experimenta un comportamiento irregular, por ejemplo, después de recorrer largas
distancias o después de cambios extremos de temperatura (Calibracion de la brujula, pagina 16).

Uso del puntero del curso

El indicador de rumbo es especialmente util al navegar hacia tu destino en linea recta, como al navegar sobre el agua. Puede ayudarte a
volver a la linea de rumbo si te desvias del rumbo para evitar obstaculos o peligros.

1

I
. | . P .
2 Seleccionar e para abrir el ment de opciones.

3 Seleccione Configuracion de rumbo > Ir a linea (puntero) > Curso (CDI) para habilitar el puntero del curso.

Indicador de linea de rumbo. Indica la direccion de la linea de rumbo deseada desde el punto de partida hasta el siguiente
punto de referencia.

CDI esta alineado con el puntero de la linea de rumbo, esta en el rumbo correcto.

Distancia de desviacion del rumbo. Los puntos indican la distancia desviada del rumbo. La distancia representada por cada

@ Indicador de desviacion del rumbo (CDI). Indica la ubicacién de la linea de rumbo deseada en relacién con su ubicacion. Si el
: punto se indica mediante la escala en la esquina superior derecha.

@ Indicador de ida y vuelta. Indica si ya ha pasado el siguiente punto de referencia.
Computadora de viaje

El ordenador de a bordo muestra tu velocidad actual, velocidad media, oddmetro y otras estadisticas Utiles. Puedes personalizar el disefio,
el panel y los campos de datos del ordenador de a bordo.
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Configuracién de la computadora de viaje
I
Desde la computadora de viaje, seleccione

Restablecer: Restablece todos los valores de la computadora de viaje a cero. Para obtener informacién precisa, restablezca la informacion del viaje antes de...

comenzando un viaje.
Cambiar el panel: cambia el tema y la informacion que se muestra en el panel.

NOTA: El panel de control guarda tu configuracién personalizada. No se pierde al cambiar de perfil (Perfiles, pagina 59).

Bloquear campos de datos: Bloquea los campos de datos. Puedes desbloquearlos para personalizarlos.

Insertar pagina: inserta una pagina adicional de campos de datos personalizables.
Eliminar pagina: elimina una pagina adicional de campos de datos personalizables.
Més datos: agrega campos de datos adicionales a la computadora de viaje.

Menos datos: elimina campos de datos de la computadora de viaje.

Restaurar valores predeterminados: restaura la computadora de viaje a sus configuraciones predeterminadas de fabrica.

Altimetro

De forma predeterminada, el gréafico del altimetro muestra la elevacion a lo largo de la distancia recorrida. Puede personalizar la configuracion del
altimetro (Configuracion del altimetro, pagina 18). Puede seleccionar cualquier punto del grafico para ver sus detalles.

Puede personalizar la barra de favoritos para agregar la pagina del altimetro (Personalizar la barra de favoritos, pagina 58).

Configuracion del grafico del altimetro

1
Desde el altimetro, seleccione —_—

I
Restablecer: restablece los datos del altimetro, incluidos los datos de puntos de referencia, seguimiento y viaje.
Configuracién del altimetro: le permite abrir configuraciones adicionales del altimetro (Configuracién del altimetro, pagina 18).

Restaurar valores predeterminados: restaura el altimetro a la configuracién predeterminada de fabrica.

Ajustes del altimetro
I
Desde el altimetro, seleccione == > Configuracion del altimetro.

Calibracién automatica: Una vez permite que el altimetro se calibre automaticamente una vez cuando usted inicia una actividad.
Continuo permite que el altimetro se calibre durante toda la actividad.

Modo barémetro: la elevacion variable permite que el barémetro mida los cambios en la elevacién mientras esta
En movimiento. La elevacion fija supone que el dispositivo esta estacionario a una elevacion fija, por lo que la presion barométrica solo deberia
cambiar debido al clima.

Tendencia de presion: Establece como el dispositivo registra los datos de presion. Guardar: Siempre registra todos los datos de presion, lo que...
Puede ser util cuando estas observando frentes de presion.

Tipo de grafico: registra los cambios de elevacién durante un periodo de tiempo o distancia, registra la presién barométrica durante un periodo de tiempo o distancia.

periodo de tiempo, o registra los cambios de presiéon ambiental durante un periodo de tiempo.

Calibrar altimetro: le permite calibrar manualmente el altimetro barométrico (Calibracién del altimetro barométrico)
Altimetro, pagina 18).

Calibracion del altimetro barométrico

Puede calibrar manualmente el altimetro barométrico si conoce la elevacion correcta o la presion barométrica correcta.
1 Vaya a un lugar donde se conozca la elevacion o la presion barométrica.

I
2 Desde el altimetro, seleccione > Confifllmpion del altimetro > Calibrar altimetro.

3 Siga las instrucciones en pantalla.
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Funciones conectadas

Las funciones de conexién estan disponibles para tu dispositivo Montana al conectarlo a una red inalambrica o a un teléfono
compatible mediante Bluetooth. Algunas funciones requieren la instalacion de la aplicacion Garmin Messenger en tu
teléfono. Otras requieren la instalacion de la aplicacion Garmin Explore en tu teléfono. Visita garmin.com/apps
Para mas informacion.
Garmin Messenger: la aplicacién Garmin Messenger te permite redactar y enviar mensajes usando tu teléfono,
y sincronizar contactos y mensajes de registro con su dispositivo.
Garmin Explore: la aplicacion Garmin Explore sincroniza y comparte puntos de referencia, recorridos y colecciones con tu
dispositivo. También puedes descargar mapas a tu teléfono para acceder sin conexion.

Sensores Bluetooth: le permite conectar sensores compatibles con Bluetooth, como un monitor de frecuencia cardiaca.

Connect IQ™ : le permite ampliar las funciones de su dispositivo con widgets, campos de datos y aplicaciones mediante Connect IQ

aplicacion.

Descargas EPO: le permite descargar un archivo de prediccion de orbita extendida para localizar rapidamente satélites GPS y reducir

el tiempo que lleva obtener una posicion de GPS inicial usando la aplicacion Garmin Explore o cuando esta conectado a una red
Wi-Fi.

Outdoor Maps+: le permite descargar imagenes satelitales gratuitas o datos de mapas premium mediante una suscripcion a
Outdoor Maps+ cuando esta conectado a una red Wi-Fi.

Datos de geocaché en vivo: proporciona servicios pagos o gratuitos para ver datos de geocaché en vivo desde
www.geocaching.com utilizando la aplicacion Garmin Explore o cuando esté conectado a una red Wi-Fi.

Seguimiento: Permite registrar puntos de seguimiento y transmitirlos a través de la red satelital Iridium. Puedes invitar a tus
contactos a seguirte enviandoles un mensaje de InReach desde el campo. Esta funciéon permite que tus contactos
vean tus datos en tiempo real en una pagina web de seguimiento.

Notificaciones del teléfono: muestra notificaciones y mensajes del teléfono en su dispositivo Montana mediante Garmin

Explorar la aplicacién.

Actualizaciones de software: le permite recibir actualizaciones para el software de su dispositivo mediante la aplicacion Garmin Explore o
cuando se conecta a una red Wi-Fi.

Clima activo: le permite ver las condiciones climaticas actuales y los prondsticos del tiempo mediante Garmin Explore
aplicacion o cuando esta conectado a una red Wi-Fi.

Tiempo en inReach: te permite recibir informacion meteoroldgica a través de tu suscripcion a inReach. Puedes
Solicitar un prondstico del tiempo.

Requisitos de funciones conectadas

Algunas funciones requieren un teléfono y una aplicacion Garmin en su teléfono.

Caracteristica Conectado a un teléfono emparejado Conectado a una red Wi-Fi
Carga de actividades a Garmin Connect™ Si Si

Actualizaciones de software Si Si

Descargas de EPO Si Si

Datos de geocaché en vivo | Si Si

Clima - Si | Si

Notificaciones telefonicas Si1 No

Conectar 1Q mSl’ | No

Mapas al aire libre+ Si2 Si3

1 El dispositivo recibe notificaciones telefonicas directamente desde un teléfono iOS® emparejado y a través de la aplicacion Garmin Connect en un teléfono Android ™.
2 Necesario para activar su suscripcion.

3 Necesario para descargar mapas.
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Coémo vincular un teléfono inteligente con su dispositivo 1 Coloque su
teléfono inteligente compatible a menos de 10 m (33 pies) de su dispositivo.

2 En su teléfono inteligente compatible, habilite la tecnologia Bluetooth y descargue y abra la aplicacién Garmin Explore o Garmin Connect.

3 En su dispositivo Montana, seleccione Configuracion > Vincular teléfono > Vincular.

4 Desde la aplicacion, seleccione la opcion de dispositivos y siga las instrucciones en pantalla para emparejar su dispositivo.

Notificaciones del teléfono Las

notificaciones del teléfono requieren que un teléfono inteligente compatible esté dentro del alcance de Bluetooth y emparejado con el dispositivo.
Cuando su teléfono recibe mensajes, envia notificaciones a su dispositivo.

Coémo ver las notificaciones del teléfono

Antes de poder ver las notificaciones, debe vincular su dispositivo con su teléfono compatible.

1 Presione o @Iice hacia abajo desde la parte superior de la pantalla para abrir la pagina de estado.

2 Seleccione Notificaciones.

3 Seleccione una notificacion.

Ocultar notificaciones: Las

notificaciones se activan de forma predeterminada al vincular tu dispositivo con un teléfono compatible. Puedes ocultarlas para que no

aparezcan en la pantalla.

1 Seleccione Configuracion > Teléfono.

2 Seleccione Notificaciones para desactivar las notificaciones en el dispositivo.

Administrar notificaciones Puede
usar su teléfono compatible para administrar las notificaciones que aparecen en su dispositivo Montana.
Seleccione una opcidn:
« Si esta usando un iPhone® , vaya a la configuracion de notificaciones de iOS y seleccione las notificaciones que desea mostrar en su teléfono y
dispositivo.
NOTA: Todas las notificaciones que actives en tu iPhone también aparecen en tu dispositivo.

« Si esta utilizando un teléfono Android, desde la aplicacién Garmin Connect, seleccione ® ® ® > Configuracion >
Notificaciones inteligentes > Notificaciones de aplicaciones y seleccione las notificaciones que desea que aparezcan en su dispositivo.

Conexion a una red inaldambrica 1 Seleccione Configuraciéon > Wi-

Fi.

2 Si es necesario, seleccione el interruptor para habilitar la tecnologia Wi-Fi.
3 Seleccione Agregar red.

4 Seleccione una opcién:

« Para seleccionar una red inalambrica de transmision, seleccione una red inaldmbrica de la lista e ingrese la contrasefia, si es necesario.

necesario.
—
« Para seleccionar una red inaldambrica que no sea de transmision, == > Agregar red e ingresar el SSID de lared y

seleccione contrasefia.

El dispositivo almacena la informacién de la red y se conecta automaticamente cuando regresa a esta ubicacion.

Configuracion de la conectividad Wi-Fi
Antes de poder utilizar las funciones Wi-Fi, debes configurar la conexion Wi-Fi mediante la aplicacion Garmin Express™.

1 Vaya a garmin.com/express, y descargue la aplicacion Garmin Express.

2 Seleccione el dispositivo.

3 Seleccione Herramientas > Utilidades.

4 Siga las instrucciones en pantalla para configurar la conectividad Wi-Fi con la aplicacién Garmin Express.
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Funciones de Connect IQ

Puedes afadir funciones de Connect IQ a tu dispositivo desde Garmin y otros proveedores mediante la aplicacion Connect IQ. Puedes personalizar
tu dispositivo con campos de datos, widgets y aplicaciones.

Campos de datos: le permite descargar nuevos campos de datos que presentan datos de sensores, actividad e historial de nuevas formas.
Puede agregar campos de datos de Connect IQ a funciones y paginas integradas.

Widgets: proporcionan informacion de un vistazo, incluidos datos de sensores y notificaciones.

Aplicaciones: agrega funciones interactivas a tu dispositivo, como nuevos tipos de actividades al aire libre y de fitness.

Descargar las funciones de Connect IQ

Antes de poder descargar funciones de la aplicacion Connect IQ, debe vincular su dispositivo Montana con su teléfono inteligente (Como
vincular un teléfono inteligente con su dispositivo, pagina 20).

1 Desde la tienda de aplicaciones de su teléfono inteligente, instale y abra la aplicacion Connect 1Q.

2 Si es necesario, seleccione su dispositivo.

3 Seleccione una funcién de Connect 1Q.

4 Siga las instrucciones en pantalla.

Cémo descargar las funciones de Connect IQ desde su computadora

1 Conecte el dispositivo a su computadora mediante un cable USB.
2 Vaya a apps.garmin.com, e iniciar sesion.
3 Seleccione una funcién de Connect IQ y descéarguela.

4 Siga las instrucciones en pantalla.

Garmin Explore

El sitio web y la aplicacién Garmin Explore te permiten crear rutas, puntos de referencia y colecciones, planificar viajes, sincronizar rutas, subir
actividades y usar el almacenamiento en la nube. Ofrecen planificacién avanzada tanto online como offline, lo que te permite compartir y
sincronizar datos con tu dispositivo Garmin compatible. Puedes usar la aplicacion para descargar mapas y acceder a ellos sin conexion, y
navegar a cualquier lugar sin usar tu red movil.

Puedes descargar la aplicacion Garmin Explore desde la tienda de aplicaciones en tu teléfono o visitar explore.garmin.com.

Auriculares inalambricos

Su dispositivo puede enviar indicaciones de navegacion de audio a un auricular inaldmbrico habilitado con Bluetooth.

Cdémo emparejar unos auriculares inalambricos con su dispositivo
Antes de poder recibir indicaciones de navegacion a través de sus auriculares, debe vincular su dispositivo con unos auriculares compatibles
con tecnologia Bluetooth.
NOTA: Solo un auricular puede estar activo a la vez.
1 Coloque sus auriculares y su dispositivo Montana a menos de 10 m (33 pies) uno del otro.
2 En sus auriculares, habilite la tecnologia Bluetooth y hagala visible para otros dispositivos Bluetooth.
3 En su dispositivo Montana, seleccione Configuraciéon > Audio Bluetooth > Dispositivo de audio > Agregar dispositivo.
Aparece una lista de dispositivos Bluetooth cercanos.
4 Seleccione sus auriculares de la lista.

Su dispositivo envia indicaciones de navegacion a sus auriculares mientras navega por una ruta.
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Machine Translated by Google

Como desconectar o quitar un auricular inalambrico
1 Seleccione Configuracion > Audio Bluetooth > Dispositivo de audio.

2 Seleccione sus auriculares.

3 Seleccione una opcion:

« Para desconectar temporalmente un auricular sin eliminarlo de la lista de dispositivos emparejados, seleccione Desconectar
Dispositivo.

« Para eliminar un auricular de la lista de dispositivos emparejados, seleccione Eliminar.

Navegacion
Puede utilizar las funciones de navegacion GPS en su dispositivo para navegar por una actividad, ruta o recorrido guardado.

« Su dispositivo registra su ruta como una actividad. Las actividades utilizan la navegacion por corredores. Al navegar por una ruta guardada...

actividad, no se puede recalcular (Grabaciones, pagina 29).

Una ruta es una secuencia de puntos de referencia o ubicaciones que te lleva a tu destino. Si te desvias de la ruta original, el dispositivo la
recalcula y te proporciona nuevas indicaciones (Rutas, pagina 26).

» Un recorrido puede tener multiples destinos y puede crearse punto a punto o en carreteras enrutables. Cuando
Al navegar por un recorrido guardado, puedes optar por navegar por la ruta directa sin ajustes ni recalculos en el mapa, o por seguir caminos
y senderos con recalculos seguiin sea necesario. Puedes convertir actividades y rutas guardadas en recorridos (Recorridos, pagina 32).

¢Addénde vamos? Pagina

Puedes usar la péginag{a encontrar un destino al que navegar. No todas las categorias de "; Adénde?" estan disponibles en todas las zonas y
mapas.

Navegando hacia un destino

1 SeleccioneQ

2 Seleccione una categoria.
—

3 Si es necesario, seleccione mmmm > Blsqueda ortografica e ingrese el nombre del destino o parte del nombre.

4 Seleccione un destino.

5 Seleccione Ir.

6 Si es necesario, seleccione el tipo de actividad.

7 Si es necesario, seleccione el método de calculo de ruta.
Su ruta aparece como una linea de color en el mapa.

8 Navegue utilizando el mapa (Navegacién con el mapa, pagina 14) o la brdjula (Navegacion con la brujula, pagina 14).

pagina 15).
Detener la navegacion
1
Desde el mapa o la brajula, seleccione === > Detener la navegacion.
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Como buscar una direcciéon

Puede utilizar los mapas precargados de City Navigator® en el dispositivo Montana 700i/710i/750i/760i para buscar direcciones.

Puedes comprar mapas de City Navigator para el dispositivo Montana 700/710. Consulta la seccion "Mapas opcionales" en la pagina 23 para obtener mas
informacion.

NOTA: De forma predeterminada, el navegador busca direcciones cerca de su ubicacién actual. Si la direccion se encuentra en otra ciudad o estado, es posible

que deba buscar en una ubicacién mas cercana (Buscar una ubicacion cerca de otra, pagina 23).

1 Seleccione Qwecciones.

2 Seleccione Area de busqueda y seleccione una opcion:
« Seleccione Ingresar ciudad/cédigo postal e ingrese la ciudad o el cédigo postal. « Seleccione
Ingresar estado/provincia e ingrese el estado o la provincia.

3 Seleccione Numero e ingrese el nimero de casa.

4 Seleccione el nombre de la calle e ingrese la calle.

Navegar por una ruta de conduccién

Antes de poder navegar por rutas de calles, debe tener instalados los mapas de City Navigator u otros mapas con rutas de calles.

1 Seleccione Cambio de perfil > Conduccion.
2 Seleccione un destino.
3 Navegue utilizando el mapa.

Los giros aparecen en la barra de texto en la parte superior del mapa. Se indican con tonos audibles los giros en la ruta.

Mapas opcionales:

Puedes usar mapas adicionales con el dispositivo, como Outdoor Maps+, City Navigator y los mapas detallados de Garmin HuntView™ Plus. Los mapas
detallados pueden incluir puntos de interés adicionales, como restaurantes o servicios nauticos. Para mas informacién, visita buy.garmin.com. o péngase
en contacto con su distribuidor Garmin.

Coémo mostrar y ocultar datos de mapas Si tiene

varios mapas instalados en su dispositivo, puede elegir los datos que desea mostrar en el mapa.

1 Desde el mapa, seleccione 2 @

Seleccione la capa del mapa para mostrar u ocultar los datos del mapa.

Encontrar una ubicacién cerca de otra ubicaciéon
1 Seleccione Q

. —
2 Seleccionar mmmm 5 abrir el mend de opciones.

3 Seleccione Buscar cerca y seleccione una opcion.

4 Seleccione una ubicacion.

Los puntos de

referencia son ubicaciones que registras y almacenas en el dispositivo. Pueden marcar dénde estas, adénde vas o dénde has estado.

Guardar su ubicacién actual como punto de referencia 1 Seleccione Marcar
punto de referencia.

2 Si es necesario, seleccione un campo para editar informacion sobre el punto de referencia, como el nombre o la ubicacion.

3 Seleccione Guardar.
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Guardar una ubicacién en el mapa como punto de referencia Puede guardar
una ubicacién en el mapa como punto de referencia.

1

2 Toque la pantalla para seleccionar una ubicacion.

3 Seleccione la barra de informacion en la parte superior de la pantalla para abrir el
I

4 Seleccionar menu de opciones.

5 Seleccione Guardar como punto de referencia.

Navegar a un punto de referencia 1 Seleccione
> Puntos de refgacia.

2 Seleccione un punto de referencia.

3 Seleccione Ir.

De forma predeterminada, su ruta hacia el punto de referencia aparece como una linea recta coloreada en el mapa.

Encontrar un punto de referencia guardado

PN

1 Seleccione . ]

2 Seleccione Administrador de puntos de referencia.
I
3 Seleccionar g para abrir el menu de opciones.
4 Si es necesario, seleccione una opcion:
« Seleccione Buscar deletrear para buscar usando el nombre del punto de referencia. « Seleccione

Seleccionar simbolo para buscar usando el simbolo del punto de referencia. * Seleccione Buscar cerca

para buscar cerca de una ubicacion encontrada recientemente, otro punto de referencia, su ubicacion actual o un

punto en el mapa.

« Seleccione Ordenar para ver la lista de puntos de referencia segun la distancia mas cercana o el orden alfabético.

5 Seleccione un punto de referencia de la lista.

Edicion de un punto de referencia

”n

1 Seleccione . ]

2 Seleccione Administrador de puntos de referencia.
3 Seleccione un punto de referencia guardado.
4 Seleccione un elemento para editar, como el nombre o la ubicacion.

5 Ingrese la nueva informacién y seleccione . J

Eliminar un punto de referencia 1
I
Seleccione Administrador de puntos de mmm * Eliminar.
referencia > 2 Seleccione una
opcion: « Para eliminar un punto de referencia, seleccione un punto

de referencia. « Para eliminar varios puntos de referencia, seleccione varios puntos de

referencia. « Para eliminar todos los puntos de referencia, seleccione Seleccionar todo.

3 Seleccione Eliminar.
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Cambiar la foto de un punto de referencia

”

1 Seleccione . “g

2 Seleccione Administrador de puntos de referencia.
3 Seleccione un punto de
I
4 Seleccionar S referencia para abrir el menu de opciones.
5 Seleccione Cambiar foto.

6 Seleccione una foto.

7 Seleccione Usar.

Aumentar la precision de la ubicacién de un punto de referencia. Puede
ajustar la precision de la ubicacién de un punto de referencia promediando los datos de ubicacion. Al promediar, el dispositivo toma varias lecturas
de GPS en la misma ubicacion y utiliza el valor promedio para proporcionar mayor precision.
1 Seleccione Administrador de puntos de referencia.
2 Seleccione un punto de referencia.
H I
3 Seleccionar > Ubicacion promedio.

4 Muévete a la ubicacion del punto de referencia.

5 Seleccione Iniciar.
6 Siga las instrucciones en pantalla.
7 Cuando la barra de estado de confianza alcance el 100%, seleccione Guardar.

Para obtener mejores resultados, recolecte de cuatro a ocho muestras para el punto de referencia, esperando al menos 90 minutos entre muestras.

Proyectar un punto de referencia desde un punto de referencia guardado
Puede guardar un nuevo punto de referencia proyectando la distancia y el rumbo desde un punto de referencia guardado a una nueva ubicacion.

¥ 4.8

1 Seleccione . “g

2 Seleccione Administrador de puntos de referencia.
3 Seleccione un punto de
I
i I . . . .
4 Seleccionar T referencia para abrir el mend de opciones.
5 Seleccione Punto de referencia del proyecto.
6 Ingrese el rumbo y seleccione . J

7 Seleccione una unidad de medida.

8 Ingrese la distancia y seleccione . J

9 Seleccione Guardar.

Mover un punto de referencia en el mapa

”n

1 Seleccione . ]

2 Seleccione Administrador de puntos de referencia.
3 Seleccione un punto de
I
i I . . . .
4 Seleccionar T referencia para abrir el mend de opciones.
5 Seleccione Mover punto de referencia.

6 Toque la pantalla para seleccionar una nueva ubicacién en el mapa.

7 Seleccione Mover.

Navegacion



Encontrar una ubicacién cerca de un punto de referencia
1 Seleccione . );\
2 Seleccione Administrador de puntos de referencia.
3 Seleccione un punto de
. I
4 Seleccionar = referencia para abrir el mend de opciones.
5 Seleccione Buscar cerca de aqui.
6 Seleccione una categoria.

La lista muestra ubicaciones cercanas al punto de referencia seleccionado.

Configuracion de una alarma de proximidad para un punto de

referencia . Puedes afiadir una alarma de proximidad para un punto de referencia. Las alarmas de proximidad te avisan cuando te encuentras dentro de un rango

especifico de una ubicacion especifica.
1 Seleccione . ’.\
2 Seleccione Administrador de puntos de referencia.
3 Seleccione un punto de
. I
4 Seleccionar = ofarencia para abrir el mend de opciones.
5 Seleccione Establecer proximidad.

6 Introduzca el radio.

Cuando ingresa a un area con alarma de proximidad, el dispositivo emite un tono.

Agregar un punto de referencia a una ruta

1 Seleccione . );\

2 Seleccione Administrador de puntos de referencia.
3 Seleccione un punto de

—
4 Seleccionar W referencia para abrir el ment de opciones.

5 Seleccione Agregar a ruta.

6 Seleccione una ruta.

Reubicar un punto de referencia a su ubicacion actual. Puede cambiar la posicion de un

punto de referencia. Por ejemplo, si mueve su vehiculo, puede cambiar la ubicacién a su posicion actual.

1 Seleccione . );\

2 Seleccione Administrador de puntos de referencia.
3 Seleccione un punto de
i I
4 Seleccionar W \ofcrencia para abrir el ment de opciones.
5 Seleccione Reposicionar aqui.

La ubicacion del punto de referencia cambia a su ubicacion actual.

Rutas. Una

ruta es una secuencia de puntos de referencia o ubicaciones que te lleva a tu destino final. Las rutas se guardan como archivos GPX en el dispositivo.
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Creando una ruta
1 Seleccione Planificador de ruta > Crear ruta > Agregar punto.
2 Seleccione una categoria.

3 Seleccione el primer punto de la ruta.

4 Seleccione Agregar.

5 Seleccione Agregar punto para agregar puntos adicionales a la ruta.

6 Seleccione Listo.

7 Edite el nombre de la ruta si es necesario y seleccione J para guardar la ruta.

Creacién de una ruta mediante el mapa 1 Seleccione
Planificador de rutas > Crear ruta > Agregar punto > Usar mapa.

2 Seleccione un punto en el mapa.

3 Seleccione Agregar.

4 Mueva el mapa y seleccione puntos adicionales en el mapa para agregarlos a la ruta.

5 Seleccione ﬁsto.

6 Edite el nombre de la ruta si es necesario y seleccione J para guardar la ruta.

Creacion de una ruta de ida y vuelta El

dispositivo puede crear una ruta de ida y vuelta basada en una distancia especifica y una ubicacion de inicio.

1 Seleccione Quta de ida y vuelta.
2 Seleccione Distancia e ingrese la distancia total de la ruta.
3 Seleccione Ubicacion de inicio.

4 Seleccione una opcion:

« Seleccionar ubicacion actual.

NOTA: Si el dispositivo no puede adquirir sefiales satelitales para determinar su ubicacién actual, le solicitara que utilice la ultima ubicacién conocida

o que seleccione la ubicacion en el mapa. * Seleccione Usar mapa para seleccionar una ubicacion

en el mapa.

5 Si es necesario, seleccione Actividad para cambiar el tipo de actividad para el calculo de ruta.

6 Seleccione Buscar.
El dispositivo crea hasta tres cursos.
SUGERENCIA: Puedes seleccionar Buscar nuevamente para generar rutas diferentes.

7 Seleccione una ruta para verla en el mapa.

8 Seleccione Ir.

Navegar por una ruta guardada

1 Seleccione Q

2 Seleccione Rutas.
3 Seleccione una ruta.

4 Seleccione Ir.

De forma predeterminada, su ruta aparece como una linea recta coloreada en el mapa.

Navegacion
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Agregar puntos a una ruta 1 Mientras
navega por una ruta, seleccione una ubicacién en el mapa.
2 Seleccione la barra de informacion en la parte superior de la pantalla.

3 Seleccione Ir.

4 Seleccione una opcion:

« Para agregar el punto como destino intermedio en la ruta actual, seleccione Agregar como punto via. « Para cambiar el destino de

la ruta actual al nuevo punto, seleccione Establecer como nuevo destino.

Visualizacion de la ruta activa 1

Comience a navegar por una ruta (Navegacion por una ruta guardada, pagina 27).

”n

2 Seleccione ‘g

3 Seleccione Ruta activa.

Es posible que necesite agregar esta aplicacion a la pantalla de inicio antes de poder seleccionarla (Personalizar el menu principal, pagina 38).

4 Seleccione un punto en la ruta para ver detalles adicionales.

Editar una ruta

1 Seleccione Planificador de rutas.

2 Seleccione una ruta.

3 Seleccione el nombre de la ruta para editarla (opcional).
4 Seleccione Editar ruta.

5 Seleccione un punto.

6 Seleccione una opcion: ¢

Para ver el punto en el mapa, seleccione Revisar. « Para cambiar

el orden de los puntos en la ruta, seleccione Mover hacia arriba o Mover hacia abajo. * Para insertar un punto

adicional en la ruta, seleccione Insertar antes.
El punto adicional se inserta antes del punto que estas editando.

« Para eliminar el punto de la ruta, seleccione Eliminar.

7 Seleccione Listo para guardar la ruta.

Visualizar una ruta en el mapa
”n

1 Seleccione 7y
2 Seleccione Planificador de rutas.

3 Seleccione una ruta.

4 Seleccione la pestafia del mapa.

Visualizacion del grafico de elevacion de una ruta. El grafico

de elevacion muestra las elevaciones de una ruta segun la configuracion de ruta. Si su navegador esta configurado para ruta directa, el grafico de elevacion

muestra las elevaciones en linea recta entre los puntos de la ruta. Si su navegador esta configurado para ruta por carretera, el grafico de elevacion

muestra las elevaciones a lo largo de las carreteras incluidas en su ruta.

”

1 Seleccione 7y
2 Seleccione Planificador de rutas.

3 Seleccione una ruta.

4 Seleccione la pestafa del grafico de elevacion.
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Invertir una ruta

Puede cambiar los puntos de inicio y finalizacién de su ruta para navegar por la ruta en sentido inverso.

1 Seleccione );\
2 Seleccione Planificador de rutas.
3 Seleccione una ruta.

. I
4 Seleccionar mmmm 5 abrir el ment de opciones.

5 Seleccione Ruta inversa.

Eliminar una ruta
1 Seleccione ’.\

2 Seleccione Planificador de rutas.
3 Seleccione una ruta.

4 Seleccionar mmmm .5 abrir el mend de opciones.

5 Seleccione Eliminar.

Grabaciones

Tu dispositivo registra tu ruta como una actividad. Las actividades contienen informacién sobre los puntos a lo largo de la ruta registrada, incluyendo la hora y

la ubicacion de cada punto. Las actividades se guardan como archivos FIT en el dispositivo.

Configuracion de grabacion
Selecciong.\\‘:‘eleccione Configuracién > Grabacion.

Método de grabacion: Establece el método de grabacion. La opcion Automatico graba puntos a una velocidad variable para crear una representacion

6ptima de la ruta. También puede grabar puntos a intervalos especificos de tiempo o distancia.

Intervalo: Establece la velocidad de grabacion. Registrar puntos con mayor frecuencia crea una ruta mas detallada, pero llena el...

registro de grabaciéon mas rapido

Pausa automatica: configura el dispositivo para que deje de grabar tu ruta cuando no te estas moviendo.

Inicio automatico: configura el dispositivo para que inicie una nueva grabacién automaticamente cuando finalice la grabacion anterior.

Tipo de actividad: establece el tipo de actividad predeterminado para el dispositivo.

Configuracion avanzada: le permite personalizar configuraciones de grabacién adicionales (Configuracién de grabacion avanzada,
pagina 29).

Configuracion de grabaciéon avanzada

Selecciong;.\Seleccionar Configuracion > Grabacién > Configuracion avanzada.

Formato de salida: Configura el dispositivo para guardar la grabacion como un archivo FIT o GPX y FIT (Tipos de archivo, pagina 62). La opcion FIT registra tu
actividad con informacion de actividad fisica adaptada a la aplicacion Garmin Connect y que puedes usar para la navegacion. La opcién FIT y GPX registra

tu actividad como un track tradicional que puedes ver en el mapa y usar para la navegacién, y como una actividad con informacion de actividad fisica.

Guardado automatico: Establece un horario automatico para guardar tus grabaciones. Esto te ayuda a organizar tus viajes y a ahorrar espacio en la

memoria (Configuracion de guardado automatico, pagina 30).
Grabacion de viaje: establece una opcion de grabacion de viaje.

Restablecimiento de datos grabados: Establece una opcion de restablecimiento. La opcién Actividad y viaje restablece los datos de grabacion y viaje cuando

Al finalizar la grabacién activa, la opcién "Solicitado" le solicita que seleccione los datos que desea restablecer.

Navegacién
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Configuracién de guardado automatico

Seleccionarll Seleccionar Configuracion > Grabacién > Configuracion avanzada > Guardado automatico.

Cuando esta lleno: guarda automaticamente la grabacién actual y comienza una nueva cuando la grabacion actual esta cerca

20.000 puntos de seguimiento.
Automatico: guarda automaticamente la grabacién actual en funcién de su duracién y la cantidad de puntos de seguimiento tomados.

Diario: Guarda automaticamente la grabacién del dia anterior e inicia una nueva cuando enciendes el dispositivo.
Nuevo dia.

Semanal: Guarda automaticamente la grabacion de la semana anterior e inicia una nueva al encender el dispositivo.
€en una nueva semana.

Nunca: nunca guarda la grabacién actual automaticamente.

Cuando la grabacién actual se acerca a los 20 000 puntos de seguimiento, el dispositivo filtra el seguimiento activo para eliminar los puntos

redundantes, conservando la forma y el historial de la grabacion. Los puntos sin filtrar se guardan en un archivo temporal GPX y FIT que se guarda
o se descarta al finalizar la grabacion.

NOTA: Al importar actividades FIT o tracks GPX con mas de 20 000 puntos de track, el dispositivo filtra la linea para que encaje en la memoria y

mejore el rendimiento del mapa, conservando la forma y el historial de la grabacién. Los archivos FIT y GPX conservan todos sus puntos de track
originales.

Visualizacion de la actividad actual

De forma predeterminada, el dispositivo graba automaticamente tu ruta como actividad al encenderse y recibir sefiales satelitales. Puedes
pausar y reiniciar la grabacion manualmente.

1 Seleccione @a abrir la pagina de estado.
2 Seleccione Grabacion de actividad.
3 Seleccione una opcion:
« Para controlar la grabacién de la actividad actual, seleccione I>
Para ver los campos de datos de la actividad, seleccione . 0
« Para ver la actividad actual en el mapa, seleccione . m
« Para ver el grafico de elevacion de la actividad actual, seleccione m

Personalizar su registro de actividad

Puede personalizar como su dispositivo muestra y registra las actividades.
1 Seleccione @a abrir la pagina de estado.
2 Seleccione Grabacion de actividad > 3 0
Seleccione una opcion:
« Para cambiar el color de la linea de actividad en el mapa, seleccione Color.
« Para mostrar una linea en el mapa que indique su actividad, seleccione Mostrar en el mapa.
I
4 Seleccionar o > Configuracién de actividades > Método de registro.

5 Seleccione una opcion:

« Para registrar actividades a una velocidad variable que cree una representacion éptima de sus actividades, seleccione
Auto.

« Para registrar actividades a una distancia especifica, seleccione Distancia.
« Para registrar actividades en un momento especifico, seleccione Hora.
6 Seleccione Intervalo.
7 Completar una accién:
« Si seleccioné Automatico como Método de registro, seleccione una opcién para registrar actividades con mayor o menor frecuencia.

NOTA: El uso del intervalo Mas frecuente proporciona la mayor cantidad de detalles de actividad, pero llena la memoria del dispositivo
mas rapido.

« Si selecciono Distancia o Tiempo como Método de registro, ingrese un valor y seleccione . J
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Navegacion con TracBack®

Mientras navegas, puedes regresar al inicio de tu actividad. Esto puede ser util para encontrar el camino de regreso al campamento o al inicio del sendero.

1 Seleccione ;@abrir la pagina de estado.
2 Seleccione Grabacion de actividad > 3 m > Seguimiento.

Navegue usando el mapa o la brijula.

Guardar la actividad actual
1 Seleccione ;@abrir la pagina de estado.

2 Seleccione Grabacion de actividad > 3 I’
Seleccione una opcion:
« Seleccione guardar toda la actividad.

. 1
* Seleccionar ==mm > Guardar porcion y seleccionar una porcion.

Borrar la actividad actual

1 Seleccione ;@abrir la pagina de estado.

2 Seleccione Grabacion de actividad.

3 Seleccionar I> > ﬂ' > Claro.

Historia

El historial incluye fecha, hora, distancia, calorias, velocidad o ritmo promedio, ascenso, descenso e informacion del sensor
inalambrico opcional.

NOTA: El historial no se graba mientras el temporizador esta detenido o en pausa.

Cuando la memoria del dispositivo esté llena, aparecera un mensaje. El dispositivo no borra ni sobrescribe automaticamente tu historial. Puedes subirlo a Garmin

Connect periédicamente para controlar todos tus datos de actividad (Usar Garmin Connect, pagina 64).

Visualizacion de informacion de actividad
1 Seleccione Actividades grabadas.

2 Seleccione una actividad.

3 Seleccione o

Visualizacion del gréfico de elevacion de una actividad
1 Seleccione Actividades grabadas.

2 Seleccione una actividad.

3 Seleccione M

Guardar una ubicacion desde una actividad
1 Seleccione Actividades grabadas.

2 Seleccione una actividad.

3 Seleccione .

4 Seleccione una ubicacion en la actividad.

5 Seleccione la informacion de ubicacion en la parte superior del mapa.
Aparece informacién sobre la ubicacion.

) —
6 Seleccionar __ > Guardar como punto de referencia.
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Crear un track a partir de una actividad guardada.

Puedes crear un track a partir de una actividad guardada. Esto te permite compartir tu track de forma inalambrica con otros

dispositivos Garmin compatibles.

1 Seleccione Actividades grabadas.

2 Seleccione una actividad.

. I .
3 Seleccionar mmmmm > Guardar como pista.
I

Coémo revertir una actividad

Puede cambiar los puntos de inicio y finalizacién de su actividad para navegar por ella en sentido inverso.

1 Seleccione Actividades grabadas.
2 Seleccione una actividad.
. I
3 Seleccionar M . ¢pig invertida.
Navegar por una actividad guardada
1 Seleccione >%vidades grabadas.
2 Seleccione una actividad.
3 Seleccione Ir.
Eliminar una actividad guardada
1 Seleccione Actividades grabadas.

2 Seleccione una actividad.

3 Seleccionar mmmmm > Eliminar.
I

Cursos

Un trayecto puede tener multiples destinos y se puede recorrer de punto a punto o por carreteras ruteables. Los trayectos se guardan como archivos FIT en el dispositivo.

Creando un curso
1 Seleccione . );\

2 Seleccione Planificador de cursos > Crear curso.

3 Seleccione un método de creacion de cursos:

« Para crear un recorrido sin ajustes ni recélculos del mapa, seleccione Ruta directa. « Para crear un recorrido que se ajuste

para seguir los datos del mapa y se recélculo segun sea necesario, seleccione Caminos y senderos.

4 Seleccione Comenzar > Agregar punto.

5 Seleccione una categoria.

6 Seleccione el primer punto del recorrido.

7 Seleccione Agregar.

8 Seleccione Agregar punto para agregar puntos adicionales al curso.

9 Seleccione Listo.

10 Edite el nombre del curso si es necesario y seleccione
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Crear un curso usando el mapa
1 Seleccione );\
2 Seleccione Planificador de cursos > Crear curso.

3 Seleccione un método de creacion de cursos:
« Para crear un recorrido sin ajustes ni recalculos del mapa, seleccione Ruta directa. « Para crear un recorrido que se
ajuste para seguir los datos del mapa y se recalculo segun sea necesario, seleccione Caminos y senderos.

4 Seleccione Comenzar > Agregar punto > Usar mapa.

5 Seleccione un punto en el mapa.

6 Seleccione Agregar.

7 Mueva el mapa y seleccione puntos adicionales en el mapa para agregarlos al recorrido.

8 Seleccione Listo.

9 Edite el nombre del curso si es necesario y seleccione J para guardar el curso.

Navegar por un curso guardado
1 Seleccione Qursos.
2 Seleccione un curso.

3 Seleccione Ir.

De forma predeterminada, su ruta aparece como una linea recta coloreada en el mapa.

Editar un curso
1 Seleccione Planificador de cursos.
2 Seleccione un curso.
3 Seleccione un campo para editar, como el nombre del curso o el color del curso.
4 Seleccione Editar curso.
5 Seleccione un punto.
6 Seleccione una opcién: «
Para ver el punto en el mapa, seleccione Revisar. « Para editar
el nombre del punto, seleccione Editar nombre. « Para editar el
simbolo que lo representa, seleccione Editar icono. « Para cambiar el orden de los puntos
en el recorrido, seleccione Subir o Bajar. * Para insertar un punto adicional en el recorrido, seleccione Insertar
antes.
El punto adicional se inserta antes del punto que estas editando. « Para recibir una

alerta cuando llegues al punto, selecciona Alerta al llegar.

Los puntos con alertas suelen ser destinos en el recorrido. Los puntos sin alertas se utilizan como puntos de configuracién, pero no son

destinos.  Para eliminar el punto del recorrido, seleccione "
Eliminar".

7 Seleccione Listo para guardar el curso.

Como ver un recorrido guardado en el mapa
1 Seleccione ’|\
2 Seleccione Planificador de cursos.
3 Seleccione un curso.

4 Seleccione la pestafia del mapa.

Navegacion
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Visualizacion del grafico de elevacion de un campo

El grafico de elevacion muestra las elevaciones de un recorrido segun la configuracion de ruta. Si su navegador esta configurado para ruta directa, el
grafico de elevacion muestra las elevaciones en linea recta entre los puntos del recorrido.

Si su navegador esta configurado para rutas en carretera, el grafico de elevacién muestra las elevaciones a lo largo de las carreteras incluidas en su recorrido.

PN

1 Seleccione .“ g
2 Seleccione Planificador de cursos.

3 Seleccione un curso.

4 Seleccione la pestaria del grafico de elevacion.

Revertir un rumbo

Puede cambiar los puntos de inicio y finalizacién de su recorrido para navegarlo en sentido inverso.
1 Seleccione );\

2 Seleccione Planificador de cursos.

3 Seleccione un curso.

|
i L . . .
4 Seleccionar g para abrir el ment de opciones.

5 Seleccione Curso Inverso.

Crear una pista o ruta a partir de un recorrido guardado

Puedes crear un track o una ruta a partir de un trayecto guardado. Puedes navegar por los tracks o rutas con dispositivos Garmin que no sean compatibles
con la navegacion de trayectos.

1 Seleccione ,|\

2 Seleccione Planificador de cursos.

3 Seleccione un curso.
L
i I . , .
4 Seleccionar gy para abrir el menu de opciones.

5 Seleccione Guardar como pista o Guardar como ruta.

Eliminar un curso
1 Seleccione ’|\
2 Seleccione Planificador de cursos.

3 Seleccione un curso.
I
4 Seleccionar ey para abrir el mend de opciones.

5 Seleccione Eliminar.

Clima

Clima activo: mientras su dispositivo Montana esté conectado a su teléfono inteligente o a una red Wi-Fi y tenga una
Con una conexion a internet activa, puede recibir informacion meteorolégica detallada. Esta funcién ofrece prondsticos horarios y diarios, asi como mapas

meteoroldgicos graficos en vivo.

Tiempo en inReach: Puedes recibir informacion meteoroldgica a través de tu suscripcion a inReach. Tu dispositivo puede
Envia un mensaje de inReach para solicitar el prondstico del tiempo para tu ubicacién actual o una nueva, como un punto de referencia guardado. El prondstico

del tiempo genera cargos por datos o cargos adicionales en tu suscripcion de inReach.
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Solicitar un prondstico del tiempo de inReach

Para obtener los mejores resultados, debe asegurarse de que su navegador tenga una vista despejada del cielo cuando solicite un pronéstico meteoroldgico de
inReach.

Tu navegador puede enviar un mensaje para solicitar el pronéstico del tiempo usando tu suscripcién a inReach. Puedes recibir pronésticos del tiempo para tu
ubicacion actual, un punto de referencia, coordenadas GPS o la ubicacion que elijas en el mapa. Los prondsticos del tiempo generan cargos por datos o cargos
adicionales en tu suscripcion a inReach.

1 Seleccione );\
2 Seleccione inReach > inReach Weather > Nuevo prondstico.
De forma predeterminada, el navegador solicita la informacion meteorolégica para su ubicacion actual.
3 Si es necesario, seleccione Ubicacién para solicitar un prondstico del tiempo para una ubicacion alternativa.

4 Seleccione Obtener pronéstico.

El navegador envia una solicitud de prondstico. La recepcién de los datos del prondstico meteorolégico puede tardar varios minutos.

NOTA: Se incluira un prondstico marino para ubicaciones en el océano u otra masa de agua extensa, si esta disponible. Si no puede obtenerlo, seleccione una

ubicacion mas alejada de la costa.

Una vez que el navegador termine de descargar los datos, podra consultar el prondstico en cualquier momento hasta que se agote toda la informacion. También

puede actualizarlo en cualquier momento (Actualizar un prondstico meteorolégico de inReach, pagina 35).

Actualizacién del prondstico del tiempo de inReach

Puedes actualizar un pronéstico del tiempo de inReach que haya caducado o contenga informacién desactualizada. Actualizar un prondstico implica los
mismos cargos por datos o cargos adicionales que solicitar un prondstico.

1 Seleccione );\

2 Seleccione inReach > inReach Weather.

3 Seleccione una ubicacion con un prondéstico meteoroldgico desactualizado.
4 Seleccione Actualizar prondstico > Obtener prondstico.

El navegador solicita un prondstico actualizado. Si actualiza el prondstico de Mi ubicacion, el navegador solicita un prondstico actualizado para su ubicacién actual.
La recepcion de los datos actualizados del prondstico meteoroldgico puede tardar varios minutos.

Como eliminar un prondstico del tiempo de inReach

Puedes eliminar un pronéstico vencido o un prondstico de una ubicacién que ya no necesitas.

1 Seleccione );\
2 Seleccione inReach > inReach Weather.
3 Seleccione una ubicacion meteorolégica.
NOTA: No puedes eliminar el prondstico de Mi ubicacion.

. I
4 Seleccionar WM 5 abrir el mend de opciones.

5 Seleccione Eliminar.

Como ver un prondstico meteoroldgico activo

Mientras su navegador Montana esté conectado a su teléfono o a una red Wi-Fi y tenga una conexion a Internet activa, puede recibir informacion

meteoroldgica detallada de Internet.

1 Seleccione ’.\

2 Seleccione Clima activo.

El navegador descarga automaticamente un pronéstico del tiempo para su ubicacién actual.

3 Seleccione un dia para ver un prondstico por hora, si esta disponible.

4 Seleccione un intervalo de tiempo para ver informacion meteorolégica detallada.
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Visualizaciéon de un mapa meteoroldgico activo

Mientras su navegador esté conectado a un teléfono o una red Wi-Fi con acceso a Internet, puede ver un mapa meteoroldgico en vivo que
muestra informacién meteoroldgica.

1 Seleccione Clima activo.
2 Seleccione una opcién:

NOTA: Es posible que algunas opciones no estén disponibles en todas las

zonas. * Para ver el prondstico del tiempo de tu ubicacion, selecciona. « Para ver

un radar meteoroldgico, selecciona.  Para ver la @

.-
nubosidad, selecciona. * Para ver las "

1
temperaturas, selecciona. « Para ver la velocida-am
direccion del viento, selecciona. Los datos seleccionados aparecen :ﬂ .
en el mapa. El dispositivo puede tardar unos instantes en cargar los datos del mapa meteorolégico.
3 Seleccione una opcién: «
Para acercar o alejar el mapa, seleccione o . * Para ver el c*a en A=
bucle de lapso de tiempo, seleccione . )

NOTA: Seleccione p.detener el modo de lapso de tiempo.

« Para ver diferentes areas, arrastre el mapa.

Como agregar una ubicaciéon meteoroldgica activa
Puede agregar una ubicacién meteoroldgica para ver el clima activo para puntos de referencia, coordenadas GPS u otras ubicaciones.
1 Ver un prondstico meteorolégico activo.
X I
2 Seleccionar g para abrir el mend de opciones.
3 Seleccione Administrar ubicaciones > Nueva ubicacion.

4 Seleccione una ubicacion.

SUGERENCIA: La opcién Ubicaciones meteorolégicas le permite seleccionar rapidamente una ubicacion para la que previamente haya solicitado un
pronostico del tiempo de inReach.

5 Seleccione Usar.

6 Edite el nombre de la ubicacion si es necesario y seleccione . J

El navegador descarga un pronéstico para la ubicacion seleccionada.

Cémo cambiar la ubicacion meteoroldgica activa Puede
cambiar rapidamente entre los prondsticos de las ubicaciones meteorolégicas activas que haya agregado previamente.
1 Ver un prondstico meteorolégico activo.
. I
2 Seleccionar TR para abrir el ment de opciones.
3 Seleccione Administrar ubicaciones.

4 Seleccione una ubicacién de la lista.

SUGERENCIA: La opcién Mi ubicacion siempre descarga un prondstico para su ubicacion actual.

5 Seleccione Usar.

El navegador descarga el prondstico mas reciente para la ubicacion seleccionada.

Eliminar una ubicacién meteoroldgica activa 1
Ver un pronéstico meteoroldgico activo.

—
i I . . .
2 Seleccionar e para abrir el ment de opciones.

3 Seleccione Administrar ubicaciones.

4 Seleccione una ubicacion de la lista.

NOTA: No puedes eliminar el pronéstico de Mi ubicacion.

5 Seleccione Eliminar.
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Aplicaciones del menu principal

Seleccion@\.

NOTA: Algunas aplicaciones no aparecen en el menu principal por defecto. Es posible que deba agregar aplicaciones al menu principal antes de poder
seleccionarlas (Personalizar el menu principal, pagina 38).

Ruta activa: muestra su ruta activa y todos los puntos de referencia préximos (Rutas, pagina 26).

Clima activo: muestra la temperatura actual, el prondstico de temperatura, el prondstico del tiempo, el radar meteorolégico y las nubes.

cobertura y condiciones del viento (Visualizacion de un pronéstico meteorolégico activo, pagina 35).
Aventuras: muestra una lista de aventuras de la aplicacion BaseCamp™ (Garmin Adventures, pagina 39).

Despertador: Configura una alarma sonora. Si no estas usando el dispositivo, puedes configurarlo para que se encienda a las

una hora especifica (Configuracién de una alarma, pagina 40).
Altimetro: muestra la elevacién sobre la distancia recorrida (Altimetro, pagina 18).
Célculo de éarea: le permite calcular el tamario de un area (Calculo del tamafio de un area, pagina 40).
Calculadora: muestra una calculadora.
Calendario: muestra un calendario.
Camara: le permite tomar fotografias con la camara (Tomar una fotografia, pagina 40).
NOTA: La camara solo esta disponible en el navegador Montana 750i/760i.
Administrador de colecciones: muestra las colecciones sincronizadas desde tu cuenta de Garmin Explore.
Brujula: muestra la brdjula (Brujula, pagina 15).
Connect IQ: muestra una lista de las aplicaciones Connect 1Q instaladas (Funciones de Connect IQ, pagina 21).
Contactos: le permite agregar, editar y eliminar contactos para los mensajes de inReach (Funciones de inReach, pagina 8).
NOTA: las funciones de inReach solo estan disponibles en el navegador Montana 700i/710i/750i/760i.
Planificador de cursos: muestra una lista de cursos guardados y le permite crear nuevos cursos (Cursos, pagina 32).

DogTrack: le permite ver la informacién transmitida desde un dispositivo portatil de rastreo de perros en su navegador Montana (Seguimiento de
perros, pagina 41).

Linterna: Enciende la linterna (Uso de la linterna, pagina 43).
Geocaching: muestra una lista de geocachés descargados (Geocachés, pagina 43).
Caza y pesca: muestra las mejores fechas y horarios previstos para cazar y pescar en su ubicacion actual.

inReach: proporciona acceso a las funciones de inReach, incluidos mensajeria, SOS, seguimiento y clima de inReach.

(Funciones de inReach, pagina 8).
NOTA: las funciones de inReach solo estan disponibles en el navegador Montana 700i/710i/750i/760i.

Control remoto inReach: le permite enviar mensajes usando su comunicador satelital inReach emparejado (usando el
Control remoto inReach, pagina 47).

NOTA: La funcién inReach Remote solo esta disponible en el navegador Montana 700/710.

Utilidades de inReach: le permite ver detalles sobre su suscripcion a inReach, revisar el correo y probar el dispositivo
(Funciones de inReach, pagina 8).

NOTA: las funciones de inReach solo estan disponibles en el navegador Montana 700i/710i/750i/760i.

inReach Weather: le permite solicitar pronosticos del tiempo usando su suscripciéon inReach (Funciones inReach,
pagina 8).
NOTA: las funciones de inReach solo estan disponibles en el navegador Montana 700i/710i/750i/760i.

Hombre al agua: le permite guardar la ubicacién de un hombre al agua (MOB) y navegar de regreso a ella (Marcar y
Iniciar la navegacién hacia una posicién de hombre al agua, pagina 47).

Mapa: muestra el mapa (Mapa, pagina 14).

Administrador de mapas: Muestra las versiones de mapas descargadas y permite organizar los mapas en conjuntos (Creacién de conjuntos de mapas,
pagina 48). Con una suscripcién a Outdoor Maps+, permite descargar mapas adicionales (Descarga de mapas, pagina 48).

Marcar punto de referencia: guarda su ubicacién actual como un punto de referencia.
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Mensajes: le permite enviar un mensaje de registro o de texto a través de la red satelital Iridium (funciones inReach,
pagina 8).
NOTA: las funciones de inReach solo estan disponibles en el navegador Montana 700i/710i/750i/760i.

Control de musica: le permite controlar la musica en su teléfono usando su navegador Montana emparejado.

Notificaciones: le avisa sobre llamadas entrantes, mensajes de texto, actualizaciones de redes sociales y mas, segun la configuracién de notificaciones de su teléfono

inteligente (Notificaciones del teléfono, pagina 20).
Visor de fotos: muestra fotos guardadas (Visualizacion de fotos, pagina 41).

Cambio de perfil: le permite cambiar el perfil del dispositivo para personalizar su configuracién y campos de datos para un

actividad o viaje en particular (Seleccionar un perfil, pagina 49).

Alarmas de proximidad: le permite configurar alertas para que suenen dentro del alcance de ubicaciones particulares (Configuraciéon de una alarma de proximidad)

Alarma, pagina 49).
Actividades grabadas: muestra su actividad actual y una lista de actividades grabadas (Grabaciones, pagina 29).

Controles de grabacion: le permite ver detalles sobre la actividad actual y controlar la grabacion de la actividad actual (Ver la actividad actual, pagina 30).

Planificador de rutas: muestra una lista de rutas guardadas y le permite crear nuevas rutas (Creacion de una ruta, pagina 27).

Satélite: muestra la informacion satelital GPS actual (pagina Satélite, pagina 50).

Pistas guardadas: muestra una lista de pistas guardadas (Creacion de una pista a partir de una actividad guardada, pagina 32).

Configuracién: le permite personalizar el dispositivo utilizando las herramientas del menu de configuracion (Menu de configuracién, pagina 52).

Compartir de forma inalambrica: le permite transferir archivos de forma inaldmbrica a otro dispositivo Garmin compatible (Envio y

Recepcion de datos de forma inaldmbrica, pagina 50).

Sight 'N Go: le permite apuntar el dispositivo a un objeto a distancia y navegar usando el objeto como guia.

punto de referencia (Navegacion con Sight 'N Go, pagina 16).
SOS: le permite iniciar un rescate SOS (Funciones de inReach, pagina 8).

NOTA: las funciones de inReach solo estan disponibles en el navegador Montana 700i/710i/750i/760i.
Cronémetro: Permite utilizar un temporizador, marcar una vuelta y cronometrar vueltas.
Sol y Luna: muestra las horas de salida y puesta del sol, junto con la fase lunar, seguin su posicion GPS.
Computadora de viaje: muestra la computadora de viaje (Computadora de viaje, pagina 17).

Seguimiento: le permite registrar puntos de seguimiento y transmitirlos a través de la red satelital Iridium (inReach

Caracteristicas, pagina 8).
NOTA: las funciones de inReach solo estan disponibles en el navegador Montana 700i/710i/750i/760i.

Control remoto VIRB: proporciona controles de la cdmara cuando tiene una camara VIRB® emparejada con su navegador Montana (Uso del control remoto VIRB,
pagina 50).

Promedio de puntos de referencia: le permite refinar la ubicaciéon de un punto de referencia para obtener mas precision (aumentar la precision de un punto de referencia).

Ubicacion del punto de referencia, pagina 25).
Administrador de puntos de referencia: muestra todos los puntos de referencia guardados en el dispositivo (Puntos de referencia, pagina 23).
A dénde?: Le permite encontrar un destino al cual navegar (pagina ¢ A donde?, pagina 22).

Ubicaciones de XERO: muestra informacion de ubicacion del laser cuando tiene un dispositivo Xero® compatible emparejado con su

Navegante de Montana.

Personalizar el menu principal

Puede agregar, eliminar y cambiar el orden de los elementos en el menu principal.

» Mantenga presionado cualquier icono en el menu principal y arrastrelo a una nueva ubicacion.

» Mantenga presionado cualquier icono en el menu principal y arrastrelo pajgeliminarlo del menu principal.

« Seleccione Agregar pagina, seleccione una pestafa y seleccione un elemento para agregar al menu principal.

I
orden. - === > Cambiar el orden de los elementos, seleccione un elemento y siga las instrucciones en pantalla para cambiar el
Seleccione agregar o eliminar el elemento del menu principal.
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Personalizar y compartir el menu principal

Puede personalizar el menu principal, guardar su personalizacion como un nuevo perfil y compartirlo con otros dispositivos Montana. Esto le permite
mostrar la misma configuracion del menu principal en varios dispositivos. Esto puede ser Util si comparte varios dispositivos con otros usuarios de
su organizacion.

1 Personalice el menu principal agregando, moviendo y eliminando elementos segun sea necesario (Personalizar el menu principal,
pagina 38).

2 Cree un nuevo perfil (Creacion de un perfil personalizado, pagina 59).

El nuevo perfil se crea con un nombre y un nimero predeterminados. Por ejemplo, Perfil 10. Las personalizaciones del menu principal se
guardan en el nuevo perfil.

3 Cambie el nombre de su nuevo perfil a algo facilmente reconocible (Editar un nombre de perfil, pagina 59).

4 Conecte el dispositivo a su computadora mediante el cable USB (Conectar el dispositivo a su computadora,
pagina 63).

5 En su computadora, abra el explorador de archivos y abra la carpeta Garmin > Perfiles .

6 Copie el archivo .gpf con el nombre de perfil reconocible a su computadora.

7 Conecte el proximo dispositivo Montana a su computadora y copie el archivo .gpf a la carpeta Garmin > Perfiles .

8 En el dispositivo Montana, seleccione Cambiar perfil en el menu principal para seleccionar el nuevo perfil (Seleccionar un
Perfil, pagina 49).

9 Repita los pasos 5 a 8 para cada dispositivo Montana adicional.

Aventuras de Garmin

Puedes agrupar elementos relacionados en una aventura. Por ejemplo, puedes crear una aventura para tu ultima excursiéon de senderismo. Esta
aventura podria incluir el registro de ruta, fotos y geocachés que hayas encontrado.
Puedes usar BaseCamp para crear y gestionar tus aventuras. Para mas informacion, visita garmin.com.

/campamento base.

Envio de archivos hacia y desde BaseCamp
1. Abra BaseCamp.

2 Conecte el dispositivo a su computadora.
3 Seleccione una opcion:
« Seleccione un elemento de un dispositivo conectado y arrastrelo a Mi coleccion o a una lista.

« Seleccione un elemento de Mi coleccién o una lista y arrastrelo a un dispositivo conectado.

Creando una aventura
Antes de poder crear una aventura y enviarla a tu dispositivo, debes descargar BaseCamp a tu computadora y transferir una pista desde tu dispositivo

a tu computadora (Enviar archivos hacia y desde BaseCamp, pagina 39).
1. Abra BaseCamp.

2 Seleccione Archivo > Nuevo > Garmin Adventure.

3 Seleccione una pista y seleccione Siguiente.

4 Si es necesario, agregue elementos de BaseCamp.

5 Complete los campos obligatorios para nombrar y describir la aventura.

6 Si desea cambiar la foto de portada de la aventura, seleccione Cambiar y seleccione una foto diferente.

7 Seleccione Finalizar.
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Comenzando una aventura

Antes de poder iniciar una aventura, debes enviar una aventura desde BaseCamp a tu navegador (Enviar archivos hacia y desde BaseCamp, pagina 39).

Cuando inicias una aventura guardada, el navegador sigue la ruta guardada y muestra accesos directos a informacion relacionada a lo largo de la
ruta, como fotos y puntos de referencia.

”

1 Seleccione “g

2. Selecciona Aventuras.

NOTA: Es posible que necesite agregar esta aplicacion al menu principal antes de poder seleccionarla (Personalizar el menu principal, pagina 38).

3 Selecciona una aventura.

4 Seleccione Iniciar.

Configurar una alarma

1 Seleccione Reloj despertador.

NOTA: Es posible que necesite agregar esta aplicacion al menu principal antes de poder seleccionarla (Personalizar el menu principal, pagina 38).

2 Seleccione "a confid@ar la hora.

3 Seleccione Activar alarma > Aceptar.

La alarma suena a la hora seleccionada. Si el dispositivo esta apagado a la hora de la alarma, se enciende y suena.

Iniciar el temporizador de cuenta regresiva
I
1 Seleccione Despertador > B > Temporizador.

NOTA: Es posible que necesite agregar esta aplicacion al menu principal antes de poder seleccionarla (Personalizar el menu principal, pagina 38).

2 Seleccione ‘a confk!r la hora.

3 Seleccione Iniciar temporizador.

Calcular el tamafio de un area
1 Seleccione );\

2 Seleccione Calculo de area > Iniciar.

NOTA: Es posible que necesite agregar esta aplicacion al menu principal antes de poder seleccionarla (Personalizar el menu principal, pagina 38).

3 Camina alrededor del perimetro del area que deseas calcular.

4 Seleccione Calcular cuando haya terminado.

Camara y fotos

Puedes tomar fotos con tu dispositivo Montana 750i/760i. Si esta opcion esta activada, la ubicacion geografica se guarda automaticamente en la
informacién de la foto. Puedes navegar hasta la ubicacion.

Tomando una fotografia

1 Seleccione Camara.

2 Gire el dispositivo horizontal o verticalmente para cambiar la orientacion de la foto.
3 Si es necesario, seleccione paﬁ encender el flash.

SUGERENCIA: Puede seleccionar Automatico para utilizar el flash solo cuando la camara detecte una escena con poca luz.

4 Seleccione m tomar una fotografia.
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Visualizacion de fotos

Puede ver las fotos que tomé con la camara y las fotos que transfirié al dispositivo.

1 Seleccione Visor de fotos.
2 Seleccione una foto.

Ordenar fotos
Tt
1 Seleccione Visor de fotos > = > Ordenar fotos.
2 Seleccione una opcion:
« Seleccionar Mas recientemente.
« Seleccione Cerca de una ubicacion y seleccione una ubicacion.
« Seleccione En una fecha especifica e ingrese una fecha.
Cémo ver la ubicacion de una foto
1 Seleccione Visor de fotos.
2 Seleccione una foto.

I
i —
3 Seleccionar g > Ver mapa.

Visualizacion de la informacién de la fotografia
1 Seleccione Visor de fotos.
2 Seleccione una foto.
I
3 Seleccionar gt > Ver informacion.
Navegando hacia una foto
1 Seleccione Visor de fotos.
2 Seleccione una foto.
I
3 Seleccionar g > Ver informacion > Ir.
Eliminar una foto
1 Seleccione Visor de fotos.
2 Seleccione una foto.
I
3 Seleccionar g > Eliminar foto > Eliminar.
Visualizacion de una presentacion de diapositivas
1 Seleccione Visor de fotos.

2 Seleccione una foto.

; —
3 Seleccionar gy > Ver presentacion de diapositivas.

Rastreo de perros

Las funciones de rastreo de perros te permiten ver la informacién transmitida desde tu dispositivo portatil compatible en tu dispositivo
Montana. Puedes navegar hasta tus perros, ver su estado y ubicacion actual, y la distancia recorrida desde el dispositivo portatil.
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Como recibir datos de su dispositivo portatil de rastreo para
perros Antes de poder recibir datos, debe habilitar la transmision en su dispositivo portatil de rastreo para perros compatible.

Consulte el manual del propietario de su dispositivo portatil de rastreo para perros para obtener mas informacion.
1 Coloque su dispositivo portatil de rastreo de perros a menos de 3 m (10 pies) de su dispositivo Montana.

CONSEJO: Su dispositivo Montana recibe datos de un solo dispositivo compatible a la vez. Manténgase a mas de 3 m (10 pies) de distancia de
otros dispositivos o desactive la transmision en los dispositivos de los que no desee recibir datos.

2 En su dispositivo Montana, seleccione DogTrack.

NOTA: Es posible que necesite agregar esta aplicacion al menu principal antes de poder seleccionarla (Personalizar el menu principal, pagina 38).

3 Si es necesario, seleccione Si para habilitar la funcion de seguimiento de perros.
4 Seleccione Estado > Buscar nuevo.

Aparece una lista de dispositivos cercanos.
5 Seleccione su dispositivo de rastreo para perros de la lista.

Los dispositivos se conectan y sincronizan automaticamente.

Seguimiento de sus perros 1
Seleccione DogTrack.

Los perros conectados a su dispositivo portatil aparecen en la pantalla.
2 Seleccione un perro.

La ubicacion del perro y el registro de seguimiento aparecen en el mapa.

3 Seleccione Ir para navegar hasta su perro.

iconos de estado de

perros Los iconos en la pagina de la lista de perros indican el estado y la ubicacién de sus perros.

Sesion
Correr

En el punto

Arbolado

vy s

Desconocido4

4 El icono de estado desconocido indica que el collar no ha adquirido una sefial satelital y el dispositivo portatil no puede determinar la ubicacion del perro.
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Usando la linterna

Este dispositivo puede tener una linterna que se puede programar para que parpadee a distintos intervalos. Consulte a su médico si padece epilepsia
o es sensible a las luces brillantes o intermitentes.

NOTA: Usar la linterna puede reducir la duracién de la bateria. Puede reducir el brillo o la frecuencia del destello para prolongar la vida util de la
bateria.

1 Seleccione'.';\

2 Seleccione Linterna > d)

NOTA: Es posible que necesite agregar esta aplicacion al menu principal antes de poder seleccionarla (Personalizar el menu principal, pagina
38).

3 Si es necesario, utilice el control deslizante de brillo para ajustar el brillo.

4 Si es necesario, seleccione un tipo de flash diferente.

0 Sin estroboscopio, haz constante.

1 a 9 Numero de luces estroboscopicas por segundo.

Luz estroboscépica de emergencia.

NOTA: Las conexiones Wi-Fi, Bluetooth y ANT+ estan deshabilitadas en el modo SOS.

Geocachés

El geocaching es una actividad de busqueda de tesoros en la que los jugadores esconden o buscan escondites ocultos utilizando pistas y
coordenadas GPS.

Registrar su dispositivo en Geocaching.com

Puede registrar su dispositivo en www.geocaching.com para buscar una lista de geocachés cercanos o para buscar informacién en vivo de millones
de geocachés.

1 Conéctese a una red inaldmbrica (Conexioén a una red inaldmbrica, pagina 20) o a la aplicacion Garmin Connect (Vincular un teléfono
inteligente con su dispositivo, pagina 20).

2 Seleccione ’.\

3 Seleccione Configuracion > Geocaching > Registrar dispositivo.

Aparece un codigo de activacion.

4 Siga las instrucciones en pantalla.

Conectarse a Geocaching.com

Después de registrarse, podra ver geocachés desde www.geocaching.com en su dispositivo mientras esta conectado de forma inaldambrica.

» Conéctese a la aplicacion Garmin Connect.

» Conectarse a una red Wi Fi.

Descargar geocachés usando una computadora

Puedes cargar geocachés manualmente en tu dispositivo usando una computadora (Transferencia de archivos a tu dispositivo, pagina
64). Puedes guardar los archivos de geocaché en un archivo GPX e importarlos a la carpeta GPX del dispositivo. Con una membresia
premium de geocaching.com, puedes usar la funcién "Listas" para cargar un grupo grande de geocachés en tu dispositivo como un solo archivo GPX.

1 Conecte el dispositivo a su computadora mediante un cable USB.
2 Vaya a www.geocaching.com.

3 Si es necesario, crea una cuenta.

4 Iniciar sesion.

5 Siga las instrucciones en geocaching.com para encontrar y descargar geocachés a su dispositivo.
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Busquedas de geocachés
Puedes buscar los geocachés cargados en tu dispositivo.
Si esta conectado a www.geocaching.com, Puede buscar datos de geocachés en vivo y descargar geocachés.

NOTA: Puedes descargar informacién detallada de mas de tres geocachés al dia con una membresia premium. Visita
www.geocaching.com Para mas informacion.

En busca de un geocaché
Podras buscar los geocachés cargados en tu navegador.
Si esta conectado a www.geocaching.com, Puede buscar datos de geocachés en vivo y descargar geocachés.

NOTA: Puedes descargar informacion detallada de un nimero limitado de geocachés por dia. Puedes adquirir una suscripcion premium para
descargar mas. Visita www.geocaching.com Para mas informacion.
1 Seleccione’g™

2 Seleccione Geocaching > * -
. I . , .
3 Seleccionar = nara abrir el mend de opciones.
4 Seleccione una opcion:
« Para buscar los geocachés cargados en su navegador por nombre, seleccione Busqueda ortografica e ingrese un término de busqueda.
« Para buscar geocachés cerca de usted o cerca de otra ubicacién, seleccione Buscar cerca y seleccione una ubicacion.

Si esta conectado a www.geocaching.com, Los resultados de la busqueda incluyen datos de geocaché en vivo obtenidos por
GC Live Download.

« Para buscar geocachés en vivo por cédigo, seleccione Descargar geocachés en vivo > Cédigo GC e ingrese el cédigo del geocaché.

Esta funcion le permite descargar un geocaché especifico desde www.geocaching.com cuando conoces el coddigo del geocache.

5 Seleccione un geocaché.
Aparecen los detalles del geocaché.

NOTA: Si seleccion6 un geocaché en vivo y esta conectado, el navegador descarga los detalles completos del geocaché al
almacenamiento interno, si es necesario.

Buscando un geocaché en el mapa
1 Seleccione Geocaching.

2 Seleccionﬂ

Si esta conectado a www.geocaching.com, Puedes seleccionar actualizar geoc@és en vivo cerca de tu ubicacion en el mapa.

3 Seleccionar ' para filtrar los resultados (opcional).
4 Seleccione un geocaché.

Aparecen los detalles del geocaché. Si seleccionaste un geocaché activo y estas conectado, el dispositivo descargara todos los detalles
al almacenamiento interno.

Filtrar la lista de geocachés
Puedes filtrar tu lista de geocachés en funcién de ciertos factores, como el nivel de dificultad.
1 Seleccioneﬂ’;\
2 Seleccione Geocaching > E
3 Seleccionar = i ’ i
== Para abrir el menu de opciones.
4 Seleccione Filtro y seleccione una o mas opciones:
« Para filtrar por una categoria de geocaché, como rompecabezas o evento, seleccione Tipo.
« Para filtrar por el tamafio fisico del contenedor de geocaché, seleccione Tamafio de caché.
« Para filtrar por geocachés no intentados, no encontrados o encontrados , seleccione Estado.

« Para filtrar por el nivel de dificultad de encontrar el geocaché, o la dificultad del terreno, seleccione un nivel del 1 al 15.
hasta 5.

5 Seleccione¢ra ver la lista de geocachés filtrada.
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Guardar un filtro de geocaché personalizado
Puedes crear y guardar filtros personalizados para geocachés basados en factores especificos.
1 Seleccione . );\

2 Seleccione Configuraciéon > Geocaching > Configuracion de filtro > Crear filtro.

3 Seleccione los elementos que desea filtrar.

4 Seleccione . ﬁ

De forma predeterminada, el nuevo filtro se guarda automaticamente como Filtro seguido de un numero. Por ejemplo, Filtro 2. Puedes editar el filtro de geocaché

para cambiarle el nombre (Editar un filtro de geocaché personalizado, pagina 45).
Edicion de un filtro de geocaché personalizado
1 Seleccione . );\
2 Seleccione Configuracién > Geocaching > Configuracion de filtro.
3 Seleccione un filtro.

4 Seleccione un elemento para editar.

Coémo aplicar un filtro personalizado a una lista de geocachés
Después de crear un filtro, puedes aplicarlo a la lista de geocachés.

—
1 Seleccione Geocaching > > Aplicamlﬁo gIard>a(=

2 Seleccione un filtro.

Visualizacion de detalles de geocaché
1 Seleccione . );\
2 Seleccione Geocaching.
3 Seleccione un geocaché.
i —
4 Seleccionar gy para abrir el mend de opciones.

5 Seleccione Punto de revision.

Aparecen la descripcion y los registros del geocaché.

Navegando hacia un geocaché
PN

1 Seleccione . “g

2 Seleccione Geocaching.

3 Seleccione un geocaché.

4 Seleccione Ir.

Coémo usar pistas y indicios para encontrar un geocaché

Puedes usar pistas o indicios, como una descripcion o coordenadas, para ayudarte a encontrar un geocaché.

1 Mientras navega hacia un geocaché, seleccione Geocaching.
2 Seleccione una opcion:
« Para ver detalles del geocaché, selecciona Descripcion. « Para ver una pista sobre la
ubicacion de un geocaché, selecciona Pista. « Para ver la latitud y longitud de un
geocaché, selecciona Coordenadas. « Para ver comentarios sobre el geocaché de usuarios anteriores,

selecciona Registros. « Para activar la busqueda chirp™ | selecciona chirp.

Aplicaciones del menu principal

45



Registro del intento. Después

de intentar encontrar un geocaché, puedes registrar los resultados. Puedes verificar algunos geocachés en www.geocaching.com.

1 Seleccione );\

2 Seleccione Geocaching > Registro.
3 Seleccione Encontrado, No encontrado, Necesita reparacion o No intentado.
4 Seleccione una opcion: *
Para detener el registro, seleccione . -Ja
comenzar la navegacion hacia el geocaché mas cercano, seleccione Buscar siguiente mas cercano. « Para

ingresar un comentario sobre la busqueda del caché o sobre el caché en si, seleccione Editar comentario, ingrese un comentario y seleccione .

Si ha iniciado sesién en www.geocaching.com, El registro se carga en su sitio web www.geocaching.com cuenta automaticamente.

Un

chirp es un pequefio accesorio de Garmin que se programa y se deja en un geocaché. Puedes usar tu dispositivo para encontrarlo.

Habilitacién de la busqueda de chirp
1 Seleccione );\

2 Seleccione Configuracién > Geocaching > Configuracién de chirp.

3 Seleccione Busqueda de chirrido > Activado.

Cdémo encontrar un geocaché con un chirrido 1
Con la busqueda por chirrido habilitada, navegue hasta un geocaché.

Cuando estas a aproximadamente 10 m (33 pies) del geocaché que contiene un chirrido, aparecen detalles sobre el chirrido.

2 Seleccione Mostrar detalles.

3 Si es necesario, seleccione Ir para navegar a la siguiente etapa del geocaché.

Coémo eliminar datos de geocaché en vivo del dispositivo Puedes

eliminar datos de geocaché en vivo para mostrar solo los geocachés cargados manualmente en el dispositivo mediante una computadora.
1 Seleccione ’l\

2 Seleccione Configuracion > Geocaching > Geocaching en vivo > Eliminar datos en vivo.

Los datos de geocaching en vivo se eliminan del dispositivo y ya no aparecen en la lista de geocachés.

Cdémo eliminar el registro de su dispositivo de Geocaching.com Si transfiere la

propiedad de su dispositivo, puede eliminar el registro de su dispositivo del sitio web de geocaching.
1 Seleccione );\

2 Seleccione Configuracion > Geocaching > Geocaching Live > Anular registro del dispositivo.
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Uso del control remoto inReach
La funcién remota inReach le permite controlar un comunicador satelital inReach compatible usando su navegador Montana 700/710.

1 Encienda el comunicador satelital inReach.

2 En su navegador Montana 700/710, seleccione inReach Remote.
NOTA: Es posible que necesite agregar esta aplicacion al menu principal antes de poder seleccionarla (Personalizar el menu principal,
pagina 38).

3 Si es necesario, seleccione Si.

4 Espere mientras el navegador Montana 700/710 se conecta a su comunicador satelital inReach.

5 Seleccione una opcion:
« Para enviar un mensaje de check-in, seleccione Enviar check-in y seleccione un mensaje de la lista.

« Para enviar un mensaje de texto, seleccione Nuevo mensaje, seleccione los contactos del mensaje e ingrese el texto del mensaje.

o seleccione una opcién de texto rapido.
« Para enviar un mensaje de SOS, seleccione @ > Si.
NOTA: Solo debe utilizar la funciéon SOS en una situacion de emergencia real.

=3
« Para ver el temporizador y la distancia recorrida, seleccione . Q

Marcar e iniciar la navegacion hacia una posicion de hombre al agua

Antes de poder guardar la ubicacion de un hombre al agua (MOB) y navegar de regreso a ella, debe agregar la aplicaciéon Hombre al agua
(Personalizar el menu principal, pagina 38).

1 Seleccione)"\

2 Seleccione Hombre al agua > Iniciar.
Se abre el mapa, mostrando la ruta a la ubicacion del MOB. Por defecto, la ruta aparece como una linea magenta.

3 Navegue utilizando el mapa (Navegacién con el mapa, pagina 14) o la brtjula (Navegacion con la brujula, pagina 14).

pagina 15).
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Descarga de mapas

Antes de poder descargar mapas a su dispositivo, debe conectarse a una red inaldmbrica (Conexion a una red inaldmbrica, pagina 20).

1 Seleccione Administrador de mapas > Outdoor Maps+.

NOTA: Es posible que necesite agregar esta aplicacion al menu principal antes de poder seleccionarla (Personalizar el menu principal, pagina 38).

2 Seleccione una opcion:
« Para descargar datos de mapas satelitales gratuitos sin una suscripcion, seleccione Agregar imagenes satelitales.

« Para descargar mapas premium y activar su suscripcion a Outdoor Maps+ para este dispositivo, seleccione Verificar

Suscripcion > Agregar.
NOTA: Vaya a garmin.com/outdoormaps para obtener informacién sobre la compra de una suscripcion.
. I
3 Seleccionar B > |nformacién de capa para ver detalles sobre las capas del mapa (opcional).
4 Seleccione Agregar.
5 Seleccione una opcion:
« Seleccione Usar mapa para descargar un area directamente desde el mapa.

« Seleccione un area de busqueda de las categorias disponibles.

« Seleccionar E > Buscar cerca para buscar una ubicacion cerca de otra ubicacion.
6 Seleccione Agregar.
7 Desde el mapa, completa una o mas acciones:
« Arrastre el mapa para ver diferentes areas.
« Junte o separe dos dedos sobre la pantalla tactil para acercar o alejar el mapa.
« Seleccione y*a acerc”alejar el mapa.
» Toque dos veces el mapa para acercarlo rapidamente.
8 Seleccione la barra de informacion en la parte superior de la pantalla.
9 Seleccione Nombre para editar el nombre de la descarga del mapa.
10 Seleccione un interruptor para habilitar o deshabilitar las capas del mapa.

Se muestra un tamafo de descarga estimado para el mapa. Debe verificar que su dispositivo tenga suficiente espacio de almacenamiento disponible para

el mapa.

SUGERENCIA: Puede tocar el nombre de una capa de mapa para obtener mas informacion sobre los datos del mapa.

11 Seleccione hascargar.

Descarga de mapas TopoActive

Antes de poder descargar mapas a su dispositivo, debe conectarse a una red inalambrica (Conexion a una red inaldmbrica, pagina 20).

1 Seleccione Administrador de mapas > Mapas TopoActive > Agregar.

NOTA: Es posible que necesite agregar esta aplicacion al menu principal antes de poder seleccionarla (Personalizar el menu principal, pagina 38).

2 Seleccione un mapa.

3 Seleccione Descargar.

Creacién de conjuntos de mapas

Si tiene varios mapas instalados en su dispositivo, puede organizarlos en conjuntos de mapas y elegir qué conjuntos de mapas mostrar en el dispositivo.

1 Seleccione Administrador de mapas > Conjuntos de mapas > Crear conjunto de mapas.
2 Ingrese un nombre para el conjunto de mapas.
3 Seleccione los mapas que desea agregar al conjunto de mapas.

4 Seleccione el interruptor para mostrar u ocultar el conjunto de mapas.
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Ediciéon de un conjunto de mapas
1 Seleccione Administrador de mapas > Conjuntos de mapas.
2 Seleccione un conjunto de mapas.
3 Seleccione una opcion:
« Para agregar o quitar mapas del conjunto de mapas, seleccione Editar. « Para
cambiar el orden de los conjuntos de mapas, seleccione Mover hacia arriba o Mover hacia abajo. « Para

editar el nombre del conjunto de mapas, seleccione Cambiar nombre.

Eliminar un conjunto de mapas 1
Seleccione Administrador de mapas > Conjuntos de mapas.

2 Seleccione un conjunto de mapas.

3 Seleccione Eliminar.

Seleccionar un perfil Cuando cambia

de actividad, puede cambiar la configuracion del dispositivo cambiando el perfil.
1 Seleccione ):\

2 Seleccione Cambiar perfil.

NOTA: Es posible que necesite agregar esta aplicacién al menu principal antes de poder seleccionarla (Personalizar el menu principal, pagina 38).
3 Seleccione un perfil.

Configuracion de una alarma de proximidad Las

alarmas de proximidad le avisan cuando se encuentra dentro de un rango especifico de una ubicacion particular.
1 Seleccione )l\

2 Seleccione Alarmas de proximidad > Crear alarma.

NOTA: Es posible que necesite agregar esta aplicacién al menu principal antes de poder seleccionarla (Personalizar el menu principal, pagina 38).

3 Seleccione una categoria.

4 Seleccione una ubicacion.
5 Seleccione Usar.

6 Introduzca un radio.

Cuando ingresa a un area con alarma de proximidad, el dispositivo emite un tono.

Editar o eliminar una alarma de proximidad
1 Seleccione ’.\

2 Seleccione Alarmas de proximidad.
3 Seleccione una alarma.
4 Seleccione una opcion: ¢
Para editar el radio, seleccione Cambiar radio. « Para ver la
alarma en un mapa, seleccione Ver mapa. ¢ Para eliminar la alarma,

seleccione Eliminar.

Configuracion de los tonos de alarma de proximidad

Puede personalizar los tonos para las alarmas de proximidad.
I

1 Seleccione Alarmas de proximidad > > Cofgeeacion de tonos de alarma.

2 Seleccione un tono para cada tipo de alarma audible.
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Desactivacién de todas las alarmas de proximidad

—
Seleccione Alarmas de proximidad > _— > Deshabilitar todas las alarmas.

Pagina Satélite

La pagina de satélite muestra su ubicacion actual, la precision del GPS, las ubicaciones de los satélites y la intensidad de la sefial.

Configuracién del satélite GPS

. . 3n . —
Selecmo@ Seleccionar Satélite. Seleccionar M ;o4 aprir el mend de opciones.
Usar con GPS activado: le permite activar el GPS.

Seguimiento hacia arriba: indica si los satélites se muestran con sus anillos orientados con el norte hacia la parte superior de la

pantalla, o bien orientada con su pista actual hacia la parte superior de la pantalla.
Color unico: le permite seleccionar si la pagina de satélite se muestra en formato multicolor o de un solo color.

Establecer ubicacion en el mapa: Te permite marcar tu ubicacion actual en el mapa. Puedes usar esta ubicacion para crear...
rutas o buscar ubicaciones guardadas.

Posicion AutoLocate: calcula tu posiciéon GPS mediante la funcion Garmin AutoLocate® .

Configuracion de satélite: establece las opciones del sistema de satélite (Configuracion de satélite, pagina 53).

Envio y recepcién de datos de forma inalambrica
Antes de poder compartir datos de forma inaldmbrica, debe estar a menos de 3 m (10 pies) de un dispositivo Garmin compatible.
Tu navegador puede enviar y recibir datos de forma inalambrica al conectarse a un dispositivo Garmin compatible mediante tecnologia ANT+. Puedes
compartir waypoints, geocachés, rutas, tracks y mucho mas.
1 Seleccione );\
2 Seleccione Compartir inaldambricamente.
3 Seleccione una opcion:
« Seleccione Enviar y seleccione un tipo de datos.

« Seleccione Recibir para recibir datos de otro dispositivo. El otro dispositivo compatible debe estar intentando...
enviar datos.

4 Siga las instrucciones en pantalla.

Uso del control remoto VIRB

Antes de usar la funcion de control remoto VIRB, debe habilitar la configuracion en su camara VIRB. Consulte el Manual del usuario de la serie VIRB para
obtener mas informacion.

La funcién remota VIRB le permite controlar su camara VIRB mediante su navegador.
1 Encienda su camara VIRB.
2 En su navegador Montana, seleccione VIRB Remote.

NOTA: Es posible que necesite agregar esta aplicacion al menu principal antes de poder seleccionarla (Personalizar el menu principal, pagina 38).

3 Espere mientras el navegador se conecta a su camara VIRB.
4 Seleccione una opcién:
« Para grabar un video, seleccione [ [}

« Para tomar una fotografia, seleccione m

Personalizacion del dispositivo

Campos de datos y paneles personalizados

Los campos de datos muestran informacién sobre tu ubicacion u otros datos especificos. Los paneles son una agrupacién personalizada de datos que

puede ser util para una tarea especifica o general, como el geocaching.
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Habilitacion de los campos de datos del mapa
Puede mostrar campos de datos personalizados en el mapa.
I
1 En el mapa, seleccione 2 = > Configuracion del mapa > Panel de control.

Seleccionar Campo de datos grande, Campos de datos pequefios o Campos de datos de esquina.

3 Si es necesario, en el mapa, seleccione en la part&gfperior de la pantalla para mostrar los campos de datos.

Personalizacién de los campos de datos

Antes de poder cambiar los campos de datos del mapa, debe habilitarlos (Habilitacion de los campos de datos del mapa, pagina 51).
Puede personalizar los campos de datos y los paneles de las paginas de mapa, brujula, computadora de viaje y altimetro.

1 Desde una péagina que muestra campos de datos, seleccione un campo de datos.

2 Seleccione una categoria de campo de datos y un campo de datos.

Personalizacién de paneles de control

1 Seleccione una pagina.

2 Seleccione una opcion:

—
« Desde el mapa, seleccione * == > Configuracion del mapa > Panel de control.
—
Desde la brujula o el ordenador de viaje, seleccione ==mm > Cambiar el panel de control.

3 Seleccione un panel.

Girar la pantalla

Gire su dispositivo para verlo en modo horizontal (paisaje) o vertical (retrato).

. . —
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NOTA: Mientras utiliza las funciones inReach de su dispositivo Montana 700i/710i/750i/760i, debe utilizar el dispositivo en modo vertical (retrato), con la

antena apuntando hacia el cielo.
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Menu de configuracién

Seleccion@eleccionar Configuracion.

Sistema: le permite personalizar la configuracién del sistema (Configuracion del sistema, pagina 53).
Pantalla: ajusta la luz de fondo y la configuracién de la pantalla (Configuracién de pantalla, pagina 54).

Teléfono: le permite habilitar la tecnologia Bluetooth, vincular un teléfono con su dispositivo (Cémo vincular un teléfono inteligente con su dispositivo, pagina 20) y

personalizar las configuraciones del teléfono (Configuracion del teléfono, pagina 54).
Audio Bluetooth: empareja su dispositivo con un dispositivo de audio (Configuracién de audio Bluetooth, pagina 54).
Wi-Fi: le permite conectarse a redes inaldambricas (Configuracion de Wi-Fi, pagina 55).

Seguimiento: le permite personalizar la configuracion de seguimiento de inReach en su dispositivo Montana 700i/710i/750i/760i

(Configuracion de seguimiento de inReach, pagina 11).

Mensajes: le permite personalizar la configuracion de los mensajes de inReach en su Montana 700i/710i/750i/760i

dispositivo (Configuracién de mensajes, pagina 10).
Mapa: establece la apariencia del mapa (Configuracion del mapa, pagina 15).
Grabacion: le permite personalizar la configuracion de grabacion de actividad (Configuracién de grabacion, pagina 29).

Enrutamiento: le permite personalizar cémo el dispositivo calcula las rutas para cada actividad (Configuracion de enrutamiento,

pagina 55).

Modo de expedicion: le permite personalizar la configuracién para activar el modo de expedicién (Activar el modo de expedicion)

Modo, pagina 55).
Puntos de referencia: le permite ingresar un prefijo personalizado para puntos de referencia nombrados automaticamente.
Tonos: establece los sonidos del dispositivo, como tonos de alarma y alertas (Configuracion de los tonos del dispositivo, pagina 55).
Rumbo: le permite personalizar la configuracién del rumbo de la brdjula (Configuracién de rumbo, pagina 17).
Altimetro: le permite personalizar la configuracion del altimetro (Configuracién del altimetro, pagina 18).
Camara: ajusta la configuracién de la camara en su dispositivo Montana 750i/760i (Configuracién de la camara, pagina 56).
Geocaching: le permite personalizar su configuraciéon de geocaching (Configuraciéon de geocaching, pagina 56).
Sensores: vincula sensores inalambricos con su dispositivo (Configuracion de sensores, pagina 56).
Fitness: le permite personalizar las configuraciones para registrar actividades de fitness (Configuracion de fitness, pagina 57).
Marino: establece la apariencia de los datos marinos en el mapa (Configuracién marina, pagina 57).
Menus: Le permite personalizar los menus del dispositivo (Configuracion del menu, pagina 57).
Formato de posicion: establece el formato de posicion geografica y las opciones de datos (Configuracion del formato de posicion, pagina 58).
Unidades: establece las unidades de medida utilizadas en el dispositivo (Cambio de las unidades de medida, pagina 58).
Hora: ajusta la configuracion de la hora (Configuracion de la hora, pagina 58).
Accesibilidad: ajusta la configuracién de accesibilidad (Configuracion de accesibilidad, pagina 58).
Perfiles: le permite personalizar y crear nuevos perfiles de actividad (Perfiles, pagina 59).
Restablecer: le permite restablecer los datos y configuraciones del usuario (Restablecer datos y configuraciones, pagina 60).

Acerca de: muestra informacion del dispositivo, como el ID de la unidad, la versién del software, la informacién reglamentaria y el acuerdo de licencia (Visualizacion de la

informacion reglamentaria y de cumplimiento de la etiqueta electrénica, pagina 61).
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Configuracion del sistema

Seleccione Configuracién > Sistema.
Satélite: Le permite ajustar la configuracion del sistema satelital (Configuracion del satélite, pagina 53).
Idioma: establece el idioma del texto en el dispositivo y el idioma de las indicaciones de voz.
NOTA: Cambiar el idioma del texto no cambia el idioma de los datos ingresados por el usuario ni de los datos del mapa.
Tecla de encendido: le permite asignar accesos directos a la tecla de encendido (Personalizar el botén de encendido, pagina 53).

Configuracién avanzada: establece el modo de energia cuando se conecta o desconecta de una fuente de alimentacién externa y configura el

modo de interfaz de comunicacion (Configuracion de la interfaz, pagina 54).

Registro RINEX: Permite que el dispositivo escriba datos RINEX (Formato de Intercambio Independiente del Receptor) en un archivo del sistema. RINEX es un formato

de intercambio de datos para datos sin procesar del sistema de navegacion por satélite.

Tipo de bateria: establece el tipo de bateria para el dispositivo Montana 700/710.
NOTA: Esta configuracién solo aparece cuando el paquete de bateria AA opcional esta instalado en el dispositivo Montana
700/710.

Configuracién del satélite

Seleccione Configuracion > Sistema > Satélite.

Sistema satelital: le permite configurar el sistema satelital en GPS, GPS y otro sistema satelital (GPS y

Otros sistemas de satélite, pagina 53) o modo de demostracion (GPS desactivado).

WAAS/EGNOS: Configura el sistema satelital como Sistema de Aumento de Area Amplia/Servicio Europeo de Superposicion de Navegacion Geoestacionaria

(WAAS/EGNOS). Para mas informacion sobre WAAS, visita garmin.com.
/acerca del GPS.

GPS y otros sistemas satelitales

El uso conjunto de GPS y otro sistema satelital ofrece un mayor rendimiento en entornos dificiles y una adquisicion de posicion mas rapida que usar solo GPS. Sin embargo,

el uso de varios sistemas puede reducir la duracion de la bateria mas rapidamente que usar solo GPS.

Su dispositivo puede usar estos Sistemas Globales de Navegacion por Satélite (GNSS). Es posible que algunos sistemas satelitales no estén disponibles para todos
los modelos de dispositivo.

NOTA: Puede ver las ubicaciones de los satélites y los sistemas satelitales disponibles en la pagina de satélites (Pagina de satélites, pagina 50).

GPS: Una constelacion de satélites construida por Estados Unidos.

GLONASS: Una constelacion de satélites construida por Rusia.

GALILEO: Una constelacion de satélites construida por la Agencia Espacial Europea.

Personalizar el boton de encendido

Puede personalizar el botén de encendido para proporcionar acceso rapido a menus, aplicaciones u otras funciones del dispositivo.
1 Seleccione Configuracién > Sistema > Tecla de encendido.

2 Seleccione Toque unico o Toque doble.

3 Seleccione una opcion.
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Configuracion de la interfaz
Seleccione Configuracién > Sistema > Configuracion avanzada > Interfaz.
NOTA: No todas las configuraciones estan disponibles para todos los modelos de producto.

Garmin Spanner: le permite utilizar el puerto USB del dispositivo con la mayoria de los programas de mapas compatibles con NMEA 0183

creando un puerto serie virtual.

Garmin: configura el dispositivo para utilizar un formato propietario de Garmin para intercambiar datos de puntos de referencia, rutas y seguimiento con un

computadora.
Entrada/Salida NMEA: configura el dispositivo para utilizar la entrada y salida NMEA 0183 estandar.
Salida de texto: proporciona una salida de texto ASCII simple con informacién de ubicacion y velocidad.

MTP: Configura el dispositivo para utilizar el Protocolo de transferencia de medios (MTP) para acceder al sistema de archivos en el dispositivo en lugar de

modo de almacenamiento masivo.

NOTA: Los navegadores Montana 710/710i/760i solo admiten el modo de transferencia de archivos MTP.

Configuracién de pantalla
Seleccione Configuracion > Pantalla.
Tiempo de espera de la luz de fondo: establece el tiempo que debe transcurrir antes de que se apague la luz de fondo.

Bloqueo de orientacién: bloquea la orientacién de la pantalla en modo vertical u horizontal, o permite que la pantalla cambie

Orientacion automaticamente en funcion de la orientacion del dispositivo.
Pantalla de bloqueo automatico: configura la pantalla para que se bloquee automaticamente.

Ahorro de bateria: ahorra energia de la bateria y prolonga su vida util apagando la pantalla cuando se agota la luz de fondo (Activaciéon del modo de ahorro de bateria, pagina 54).

Apariencia: establece los colores de acento que se muestran para el dia y la noche (Configuracion de apariencia, pagina 54).
Activar el modo de ahorro de bateria

Puede utilizar el modo de ahorro de bateria para prolongar la vida util de la bateria.
Seleccione Configuracion > Pantalla > Ahorro de bateria > Activado.

En el modo de ahorro de bateria, la pantalla se apa?a cuando se apaga la retroiluminacién. Puedes activar la pantalla y tocarla dos veces pamr la pagina de estado.

Configuracion de apariencia

Seleccione Configuracion > Pantalla > Apariencia.

Modo: establece un fondo claro, un fondo oscuro o cambia automaticamente entre los dos segun la hora del amanecer y el atardecer de su ubicacion actual.

Color del dia: establece el color de las selecciones realizadas en el modo diurno.
Color nocturno: establece el color de las selecciones realizadas en el modo nocturno.

Controles horizontales: coloca los controles en el lado izquierdo o derecho de la pantalla cuando esta en modo horizontal.

Configuracion del teléfono

N
Seleccione .BBeleccione Configuracion > Teléfono.
Estado: habilita la tecnologia Bluetooth y muestra el estado de conexion actual.
Notificaciones: Muestra u oculta las notificaciones del teléfono.

Olvidar teléfono: Elimina el teléfono conectado. Esta opcién solo esta disponible después de emparejar un teléfono.

Configuracién de audio Bluetooth

”N
Seleccione .BBeleccione Configuracién > Audio Bluetooth.

Dispositivo de audio: le permite emparejar un auricular inaldmbrico con su dispositivo (Emparejamiento de un auricular inaldmbrico con su dispositivo)

Dispositivo, pagina 21).
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Configuracion de Wi-Fi
Selecciong:Seleccione Configuracion > Wi-Fi.
Wi-Fi: Habilita la tecnologia de Internet inalambrica.

Agregar red: le permite buscar y conectarse a una red de Internet inalambrica.

Configuracion de enrutamiento
Las configuraciones de enrutamiento disponibles varian segun si el enrutamiento directo esta habilitado o deshabilitado.
Selecciona@eleccionar Configuracién > Enrutamiento.

Enrutamiento directo: Habilita o deshabilita el enrutamiento directo. El enrutamiento directo calcula la ruta mas directa posible al...
destino.

Actividad: Establece una actividad durante el enrutamiento. El navegador calcula rutas optimizadas para el tipo de actividad que estas realizando.

haciendo.

Método de Navegacion de Rutas: Establece el método para calcular rutas y trayectos. La opcién Ruta Directa permite la navegacion punto a punto
sin recalculo. La opcion Carreteras y Senderos ajusta la ruta para seguir los datos del mapa, recalculos segun sea necesario. La opcion
Indicado permite seleccionar el método de navegacién cada vez que se navega por una ruta.

Alertas de ruta: Activa o desactiva las alertas de ruta. El navegador te avisa cuando te desvias de la ruta y cuando la retomas.

Enrutamiento por popularidad: calcula rutas basadas en las carreras y recorridos mas populares de Garmin Connect.

Transiciones de ruta: Establece como el navegador se desplaza de un punto de la ruta al siguiente. Esta configuracion es
Disponible solo para algunas actividades. La opcion Distancia te dirige al siguiente punto de la ruta cuando te encuentras a una distancia especifica

de tu punto actual.

Configuracion avanzada: le permite personalizar configuraciones de enrutamiento adicionales (Configuracion de enrutamiento avanzada, pagina 55).

Configuracion de enrutamiento avanzada
SeleccionJ;Seleccionar Configuracién > Enrutamiento > Configuracion avanzada.

Fijar en Carretera: Fija el triangulo azul, que representa tu posicién en el mapa, en la carretera mas cercana. Esto es muy Uutil al conducir o navegar por
carretera.

Método de calculo: establece el método utilizado para calcular su ruta.
Recalculo fuera de ruta: establece las preferencias de recélculo al navegar fuera de una ruta activa.

Configuracion de evasion: establece los tipos de caminos, terrenos y métodos de transporte que se deben evitar mientras se navega.

Activacion del modo expedicion

Puedes usar el modo expedicion para prolongar la duracion de la bateria. En este modo, la pantalla se apaga, el dispositivo entra en modo de bajo
consumo y recopila menos puntos de seguimiento GPS.

1 Seleccione )'.\

2 Seleccione Configuracion > Modo expedicion.

3 Seleccione una opcion:

« Para permitir que el dispositivo le solicite que active el modo expediciéon cuando apague el dispositivo, seleccione
Se le indico.

« Para activar automaticamente el modo expedicion después de dos minutos de inactividad, seleccione Automatico.

« Para no activar nunca el modo expedicién, seleccione Nunca.

Configuracion de los tonos del dispositivo
Puede personalizar tonos para mensajes, activar avisos y alarmas.
1 Seleccione Configuracion > Tonos > Tonos > Activado.

2 Seleccione un tono para cada tipo audible.
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Configuracion de la cdmara
Seleccione Configuracion > Camara.
Guardar fotos en: establece la ubicacion de almacenamiento de las fotos.

Instrucciones de la cdmara: muestra instrucciones breves sobre cémo tomar fotografias.

Configuracion de geocaching

Seleccione}’.\Seleccione Configuracion > Geocaching.

Geocaching Live: le permite eliminar datos de geocaché en vivo de su dispositivo y eliminar su dispositivo
registro de geocaching.com (Cémo eliminar datos de geocaché en vivo del dispositivo, pagina 46, Cémo eliminar el registro de su dispositivo de Geocaching.com,
pagina 46).

Estilo de geocaché: configura el dispositivo para mostrar la lista de geocachés usando nombres o codigos.

Configuracion de chirp: le permite habilitar la busqueda de chirp y programar un accesorio de chirp (chirp, pagina 46).

Configuracion de filtros: le permite crear y guardar filtros personalizados para geocachés (Guardar un filtro de geocaché personalizado,
péagina 45).

Geocachés encontrados: Permite editar la cantidad de geocachés encontrados. Esta cantidad aumenta automaticamente al registrar un hallazgo (Registro del
intento, pagina 46).

Alarma de proximidad de geocaché: le permite configurar una alerta para que suene cuando se encuentre dentro de un rango especifico de un geocaché.

geocaché.

Configuracién de sensores
Selecciona)r;Xeleccionar Configuracion > Sensores.
Fitness: te permite emparejar accesorios de fitness, incluido un monitor de frecuencia cardiaca o sensores de velocidad y cadencia.
Sensor de temperatura: le permite emparejar un sensor de temperatura tempe ™.
XERO: le permite habilitar o deshabilitar su estado de uso compartido y hacer que el uso compartido sea publico o privado.
NOTA: Puedes compartir tu ubicacion desde un dispositivo Xero compatible.
DogTrack: le permite recibir datos de un dispositivo de seguimiento de perros portatil compatible (Seguimiento de perros, pagina 41).

Balistica Aplicada: Puede utilizar dispositivos de Balistica Aplicada®, como telémetros o sensores de viento, y ver informacion balistica adicional en su

navegador.

InReach Remote: le permite habilitar o deshabilitar la funcién remota inReach y la verificacién del dispositivo para su
Dispositivo Montana 700i/710i/750i/760i.

NOTA: Puede emparejar un dispositivo Garmin compatible y usarlo para enviar mensajes de forma remota desde su dispositivo Montana 700i/710i/750i/760i.

Emparejamiento de sus sensores inaldmbricos

Antes de poder realizar el emparejamiento, debera colocarse el monitor de frecuencia cardiaca o instalar el sensor.

Tu navegador puede vincularse con sensores inaldmbricos mediante tecnologia ANT+ o Bluetooth. Por ejemplo, puedes conectar un monitor de frecuencia
cardiaca a tu navegador. Para obtener mas informacién sobre compatibilidad y la compra de sensores opcionales, visita buy.garmin.com.

1 Coloque el navegador a 3 m (10 pies) del sensor.

NOTA: Manténgase a 10 m (33 pies) de distancia de otros sensores durante el emparejamiento.

2 Seleccione . );\

3 Seleccione Configuracion > Sensores.

4 Seleccione su tipo de sensor.

5 Seleccione Buscar nuevo.

Cuando el sensor esta emparejado con su navegador, el estado del sensor cambia de Buscando a Conectado.
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Configuracion de fitness

Seleccion!r.\eleccionar Configuracion > Fitness.

Vuelta automatica: configura el navegador para marcar automaticamente la vuelta a una distancia especifica.

Usuario: Establece la informacion de tu perfil de usuario. El navegador utiliza esta informacion para calcular datos de entrenamiento precisos.
en Garmin Connect.

Zonas de frecuencia cardiaca: establece las cinco zonas de frecuencia cardiaca y su frecuencia cardiaca maxima para actividades de fitness.

Marcar vueltas por distancia

Puedes usar la funcion Auto Lap® para marcar automaticamente la vuelta a una distancia especifica. Esta funcion es Util para comparar tu rendimiento en diferentes
partes de una actividad.

1 Seleccione . ’.\

2 Seleccione Configuracion > Fitness > Vuelta automatica.

3 Ingrese un valor y seleccione J

Configuracion de su perfil de usuario de fitness

El dispositivo utiliza la informacién que usted introduce para calcular datos precisos. Puede modificar la siguiente informacion del perfil de usuario: sexo, edad,

peso, altura y atleta de toda la vida (Acerca de los atletas de toda la vida, pagina 57).

1 Seleccione Configuracion > Fitness > Usuario.
2 Modifique la configuracion.
Acerca de Lifetime Athletes

Un atleta de por vida es un individuo que ha entrenado intensamente durante muchos afios (con excepcion de lesiones menores) y tiene una frecuencia cardiaca en

reposo de 60 latidos por minuto (Ipm) o menos.

Configuraciones marinas
Selecciongri\Seleccionar Configuracién > Marina.

Modo Carta Nautica: Establece el tipo de carta que utiliza el dispositivo al mostrar datos nauticos. Pantallas nauticas
Diversas caracteristicas del mapa en diferentes colores para facilitar la lectura de los puntos de interés marinos y reflejar el esquema de dibujo de las cartas de
papel. La opcién Pesca (requiere mapas marinos) muestra una vista detallada de los contornos del fondo y los sondeos de profundidad, simplificando la presentacion

del mapa para un uso 6ptimo durante la pesca.
Apariencia: establece la apariencia de las ayudas a la navegacién maritima en el mapa.

Configuracion de alarma marina: establece alarmas para cuando excede una distancia de deriva especifica mientras estéd anclado, cuando se desvia del rumbo una

distancia especifica y cuando ingresa al agua a una profundidad especifica (Configuracién de alarmas marinas, pagina 57).

Configuracion de alarmas marinas

1 Seleccione . /.\

2 Seleccione Configuracién > Marino > Configuracién de alarma marina.
3 Seleccione un tipo de alarma.

4 Ingrese una distancia y seleccione . J

Configuracion del menu

Seleccioné;\Seleccionar Configuracion > Mends.

Estilo del menu: cambia la apariencia del menu principal.

Menu principal: le permite mover, agregar y eliminar elementos en el menu principal (Personalizar el menu principal, pagina 38).

Favoritos: Le permite mover, agregar y eliminar los elementos en la barra de favoritos (Personalizar la barra de favoritos,
péagina 58).

Configuracion: cambia el orden de los elementos en el menu de configuracion.

Buscar: cambia el orden de los elementos en el menu de busqueda.
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Personalizacion de la barra de favoritos. Puede

agregar, eliminar y cambiar el orden de los elementos en la barra de favoritos. « Mantenga presionado

cualquier icono en la barra de favoritos y arrastrelo a una nueva ubicacion. « Seleccione

Configuracién > Menus > Favoritos y seleccione un elemento para cambiar el orden o eliminarlo de la barra de favoritos. « Para agregar un elemento nuevo a la barra

de favoritos, elimine un elemento existente de la barra de favoritos y seleccione Agregar pagina.

Configuracion del formato de posicion

NOTA: No debe cambiar el formato de posicion ni el sistema de coordenadas del datum del mapa a menos que esté utilizando un mapa o grafico que especifique un

formato de posicién diferente.

Selecciongheleccionar Configuracién > Formato de posicion.

Formato de posicion: establece el formato de posicion en el que aparece una lectura de ubicacion.
Datum del mapa: establece el sistema de coordenadas en el que se estructura el mapa.

Esferoide del mapa: Muestra el sistema de coordenadas que utiliza el dispositivo. El sistema de coordenadas predeterminado es WGS 84.

Cambiar las unidades de medida

1 Seleccione . ’l\

2 Seleccione Configuracion > Unidades.

3 Seleccione una opcion:
Para cambiar la unidad de medida de velocidad y distancia, selecciona Velocidad/Distancia. Para cambiar la unidad de
medida de velocidad vertical, selecciona Velocidad vertical. Para cambiar la unidad de medida de altitud,
selecciona Elevacion > Elevacion. Para cambiar la unidad de medida de profundidad, selecciona Elevacion >
Profundidad. Para cambiar la unidad de medida de temperatura, selecciona Temperatura. Para cambiar

la unidad de medida de presion, selecciona Presion.
4 Seleccione una unidad de medida.

Configuracion de hora
Selecciong;\Seleccione Configuracién > Hora.

Formato de hora: configura el dispositivo para mostrar la hora en formato de 12 o 24 horas.

Zona horaria: Establece la zona horaria del dispositivo. La opcién Automatico configura la zona horaria automaticamente segun...

su posicion GPS.

Horario de verano: configura el dispositivo para utilizar el horario de verano.

Configuracion de accesibilidad

Seleccione Configuracion > Accesibilidad.

Sensibilidad tactil: establece la sensibilidad de la pantalla tactil (Configuracion de la sensibilidad de la pantalla tactil, pagina 58).
Revisar tamafio del texto: ajusta el tamario del texto.

Controles de desplazamiento: agrega flechas de desplazamiento a la pantalla cuando se puede desplazar un menu, una lista o una cuadricula.

Configuracioén de la sensibilidad de la pantalla

tactil Puede ajustar la sensibilidad de la pantalla tactil para adaptarla a su actividad.
1 Seleccione Configuracién > Accesibilidad > Sensibilidad tactil.

2 Seleccione una opcion.

SUGERENCIA: Puedes probar la configuracion de la pantalla tactil con y sin guantes segun tu actividad.
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Los

perfiles son un conjunto de ajustes que optimizan tu dispositivo segun tu uso. Por ejemplo, la configuracion y las
vistas son diferentes cuando lo usas para cazar que cuando lo usas para geocaching.

Cuando utiliza un perfil y cambia configuraciones, como campos de datos o unidades de medida, los cambios se guardan automaticamente como parte del perfil.

Creacion de un perfil personalizado Si

ninguno de los perfiles precargados se adapta a las necesidades de su actividad o viaje, puede crear un perfil personalizado con sus propias configuraciones y
campos de datos unicos.

1 Seleccione );\

2 Seleccione Configuracién > Perfiles > Crear perfil > Aceptar.

El nuevo perfil se crea con un nombre y un nimero predeterminados. Por ejemplo, Perfil 10. Este nuevo perfil se convierte en el perfil activo.

3 Seleccione el nuevo perfil.

4 Seleccione una opcion:
« Personalice el nombre de perfil predeterminado (Editar un nombre de perfil, pagina 59). « Personalice
la configuracion segun sea necesario (Menu Configuracion, pagina 52). « Personalice los
campos de datos segun sea necesario (Personalizar los campos de datos, pagina 51).

Cualquier cambio que realice en la configuracion y los campos de datos se guardaran automaticamente en el perfil activo.

Editar un nombre de perfil
1 Seleccione )'.\
2 Seleccione Configuracion > Perfiles.

3 Seleccione un perfil.

4 Seleccione Editar nombre.

5 Introduzca el nuevo nombre.

Eliminar un perfil NOTA:

No es posible eliminar un perfil mientras esté en uso.
1 Seleccione ’l\

2 Seleccione Configuracién > Perfiles.

3 Seleccione un perfil.

4 Seleccione Eliminar.

Configuracién de los perfiles de montaje

Puede asignar un perfil para utilizarlo en cada una de las opciones de montaje.
1 Seleccione Configuracion > Perfiles E > Establecer perfiles de montaje.
> 2 Seleccione una opcién de montaje.

3 Seleccione un perfil.
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Restablecer datos y configuraciones
1 Seleccione . );\
2 Seleccione Configuracion > Restablecer.
3 Seleccione una opcion:
« Para restablecer los datos especificos de un viaje, como la distancia y los promedios, selecciona Restablecer datos del viaje. « Para
eliminar todos los puntos de referencia guardados, selecciona Eliminar todos los puntos de
referencia. < Para borrar los datos registrados desde que iniciaste la actividad actual, selecciona Borrar actividad actual.
NOTA: El dispositivo continua registrando nuevos datos para la actividad actual.

« Para restablecer solo la configuracion de su perfil de actividad actual a los valores predeterminados de fabrica, seleccione Restablecer perfil

Ajustes.
« Para restablecer todas las configuraciones y perfiles del dispositivo a los valores predeterminados de fabrica, seleccione Restablecer todas las configuraciones.

NOTA: Restablecer la configuracion borra toda la actividad de geocaching de tu dispositivo. No elimina los datos de usuario guardados, como rutas y puntos de

referencia.

« Para eliminar todos los datos de usuario guardados y restablecer todas las configuraciones del dispositivo a los valores predeterminados de fabrica, seleccione
Eliminar todo.

NOTA: al eliminar todas las configuraciones se eliminan sus datos personales, su historial y los datos de usuario guardados, incluidos tracks y puntos de referencia.

Coémo restaurar la configuracion de pagina

predeterminada 1 Abra una pagina cuya configuracion desea restaurar.

. I
2 Seleccionar W . Rostaurar valores predeterminados.
—

Informacion del dispositivo

Actualizaciones de productos En

su computadora, instale Garmin Express (www.garmin.com/express). En tu teléfono inteligente, puedes instalar la aplicacién Garmin Explore para cargar tus puntos de

referencia, rutas, tracks y actividades.
Garmin Express proporciona acceso facil a estos servicios para dispositivos Garmin: « Actualizaciones de software *
Actualizaciones de mapas *

Registro del producto

Configuracion de Garmin Express 1 Conecte el
dispositivo a su computadora mediante un cable USB.

2 Vaya a garmin.com/express.

3 Siga las instrucciones en pantalla.

Obtener mas informacion Puede encontrar
mas informacion sobre este producto en el sitio web de Garmin. ¢ Visite support.garmin.com Para obtener
manuales adicionales, articulos y actualizaciones de software. * Visite buy.garmin.com, o péngase en contacto con su distribuidor

de Garmin para obtener informacion sobre accesorios opcionales y

piezas de repuesto.
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Visualizacion de la informacion regulatoria y de cumplimiento de la etiqueta electrénica

La etiqueta de este dispositivo se proporciona electrénicamente. La etiqueta electronica puede proporcionar informacion regulatoria, como los nimeros de

identificacion de la FCC o las marcas de cumplimiento regional, el numero IMEI, asi como informacion aplicable sobre el producto y las licencias.

1 Seleccione ’.\

2 Seleccione Configuracion.

3 Seleccione Acerca de.

Instalacién de pilas AA

En lugar de la bateria de iones de litio incluida (Instalacién de la bateria de iones de litio, pagina 4), puedes usar tres pilas AA con una bateria AA opcional (no
incluida). Esto resulta atil cuando estas de ruta y no puedes cargar la bateria de iones de litio. Garmin recomienda usar pilas AA de litio para obtener los
mejores resultados.

NOTA: El paquete de baterias AA opcional solo es compatible con el dispositivo Montana 700/710.
1 Gire el anillo D en sentido antihorario para quitar la bateria de iones de litio del dispositivo Montana 700/710.

2 Deslice el pestillo para abrir el paquete de baterias AA.

D o

)
=

3 Inserte tres baterias AA, respetando la polaridad, y cierre el paquete de baterias.

4 Inserte el paquete de baterias AA en la parte posterior del dispositivo, gire el anillo D en el sentido de las agujas del reloj y presione el anillo D contra la

parte posterior del dispositivo.

5 Mantenga@
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6 Seleccione Configuracion > Sistema > Tipo de bateria.

7 Seleccione Alcalina, Litio, NiIMH o NiMH precargada.

AVISO

Para evitar la corrosion, retire las baterias del paquete de baterias cuando no las utilice y guarde el paquete de baterias en un lugar seco.

Cuidado del dispositivo

AVISO

No guarde el dispositivo en un lugar donde pueda estar expuesto prolongadamente a temperaturas extremas, ya que puede causar
dafos permanentes.

Nunca utilice un objeto duro o afilado para operar la pantalla tactil, ya que podria causar dafios.

Evite los limpiadores quimicos, solventes, protectores solares y repelentes de insectos que pueden dafar los componentes y acabados
de plastico.

Asegure firmemente la tapa protectora para evitar dafiar el puerto USB.

Asegure firmemente la tapa protectora para evitar dafiar el puerto de antena externa.

Evite golpes extremos y tratos bruscos, ya que pueden degradar la vida util del producto.

Limpieza del dispositivo 1
Limpie el dispositivo con un pafio humedecido con una solucién de detergente suave.
2 Séquelo.

Después de limpiarlo, deje que el dispositivo se seque completamente.

Limpieza del puerto USB 1
Apague el dispositivo y desconéctelo de la alimentacion.
2 Limpie el puerto USB con un pafio suave, limpio y sin pelusa o un hisopo de algodon.
NOTA: Si es necesario, puede humedecer ligeramente el pafio o el hisopo de algodon con alcohol isopropilico.

3 Deje que el dispositivo se seque completamente antes de conectarlo a la corriente.

Limpieza de la pantalla tactil 1 Utilice

un pafo suave, limpio y sin pelusa.

2 Si es necesario, humedezca ligeramente el pafio con agua.

3 Si utiliza un pafio himedo, apague el dispositivo y desconéctelo de la alimentacion.

4 Limpie suavemente la pantalla con el pafio.

Gestion de datos
NOTA: El dispositivo no es compatible con Windows® 95, 98, Me, Windows NT® , ¥ Mac® OS 10.3 y anteriores.

Tipos de

archivo: El dispositivo portatil admite estos tipos de

archivo: * Archivos de Garmin

Explore. » Archivos GPX de rutas, tracks y

waypoints. ¢ Archivos GPX de geocaché (Descarga de geocachés con un ordenador, pagina
43).  Trayectos, actividades y ubicaciones FIT (waypoints). ¢

Archivos de fotos JPEG.

« Archivos GPI de POI personalizados de Garmin POl Loader. Visita www.garmin.com/products/poiloader.
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Instalacion de una tarjeta de memoria

No utilice un objeto afilado para retirar las baterias reemplazables por el usuario.

Puede instalar una tarjeta de memoria microSD, de hasta 32 GB, en el dispositivo portatil para obtener almacenamiento adicional o mapas
precargados.

1 Gire el anillo D en sentido contrario a las agujas del reloj y tire hacia arriba para quitar la bateria.

2 Deslice el soporte de la tarjeta@véra).

3 Coloque la tarjeta de memoria con los contactos dorados hacia abajo.

U

5 Deslice el soporte de la tarjeta paﬂ)loquearlo.

4 Cierre el soporte de la tarjeta.

6 Reemplace la bateria.

Como conectar el dispositivo a su computadora

AVISO

Para evitar la corrosion, seque completamente el puerto USB, la tapa protectora y el area circundante antes de cargar o conectar a una computadora.

1 Levante la tapa protectora del puerto USB.
2 Conecte un extremo del cable al puerto USB del dispositivo.
3 Conecte el otro extremo del cable a un puerto USB de la computadora.

Su dispositivo y tarjeta de memoria (opcional) aparecen como unidades extraibles en Mi PC en las computadoras con Windows
y como voliumenes montados en las computadoras Mac.
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Transferencia de archivos a su dispositivo 1 Conecte
el dispositivo a su computadora.

En computadoras Windows, el dispositivo aparece como una unidad extraible o un dispositivo portatil, y la tarjeta de memoria puede

aparecer como una segunda unidad extraible. En computadoras Mac, el dispositivo y la tarjeta de memoria aparecen como volumenes
montados.

NOTA: Es posible que algunas computadoras con varias unidades de red no muestren las unidades de los dispositivos correctamente.
Consulte la documentacién de su sistema operativo para saber como asignar la unidad.

2 En su computadora, abra el explorador de archivos.

3 Seleccione un archivo.

4 Seleccione Editar > Copiar.

5 Abra el dispositivo portatil, la unidad o el volumen del dispositivo o la tarjeta de memoria.

6 Busque una carpeta.

7 Seleccione Editar > Pegar.

El archivo aparece en la lista de archivos en la memoria del dispositivo o en la tarjeta de memoria.

Eliminar archivos

AVISO

Si desconoce el propdsito de un archivo, no lo elimine. La memoria de su dispositivo contiene archivos importantes del sistema que no deben
eliminarse.

1 Abra la unidad o el volumen Garmin .
2 Si es necesario, abra una carpeta o un volumen.

3 Seleccione un archivo.

4 Presione la tecla Eliminar en su teclado.

Uso de Garmin Connect 1 Conecte
el dispositivo a su computadora mediante el cable USB.

2 Vaya a connect.garmin.com.

3 Siga las instrucciones en pantalla.

Desconexién del cable USB. Si su

dispositivo esta conectado a su computadora como unidad o volumen extraible, debe desconectarlo de forma segura
para evitar la pérdida de datos. Si esta conectado a su computadora Windows como dispositivo portatil, no es
necesario desconectarlo de forma segura.

1 Completar una accién:

» Para computadoras con Windows, seleccione el icono Quitar hardware de forma segura en la bandeja del sistema y seleccione su
dispositivo.

« Para computadoras Apple®, seleccione el dispositivo y seleccione Archivo > Expulsar.

2 Desconecte el cable de su computadora.
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Presupuesto

Montana 700i/710i/750i/
Tipo de bateria 760i

Tipo de bateria Montana 700/710

Duracion de la bateria del Montana 710i/
760i

Duracién de la bateria del Montana 700i/
750

Duracién de la bateria del Montana
700/710

Clasificacion del agua

Rango de temperatura de

funcionamiento

Rango de temperatura de

carga del Montana 710/710i/
760i

Rango de temperatura de

carga de Montana 700/700i/
750i

Bateria recargable de iones de litio

Bateria recargable de iones de litio o tres baterias AA (NiMH, alcalinas o de litio).
Se recomienda litio.

NOTA: El paquete de baterias AA opcional no esta incluido.

Hasta 24 horas en modo GPS, con envio de mensaje de texto o ubicacién cada 10 minutos.
Hasta 432 horas en modo expedicion
Hasta 384 horas en modo expedicion, con envio de mensaje de texto o ubicacién cada 30 minutos.

Hasta 1 afio cuando esta apagado

NOTA: Las estimaciones de duracién de la bateria corresponden a una vista completa del cielo y pueden verse

significativamente afectadas por obstrucciones o cobertura de arboles.

Hasta 18 horas en modo GPS, con envio de mensaje de texto o ubicacion cada 10 minutos.

Hasta 330 horas en modo expedicion, con envio de mensaje de texto o ubicacion cada 30 minutos.

Hasta 1 afio cuando esta apagado

NOTA: Las estimaciones de duracion de la bateria corresponden a una vista completa del cielo y pueden verse

significativamente afectadas por obstrucciones o cobertura de arboles.

Hasta 18 horas en modo GPS
Hasta 330 horas en modo expedicion

Hasta 1 afio cuando esta apagado

NOTA: Las estimaciones de duracién de la bateria corresponden a una vista completa del cielo y pueden verse

significativamente afectadas por obstrucciones o cobertura de arboles.

IEC 60529 IPX75

De -20° a 60°C (de -4° a 140°F)

De -20° a 0°C (de -4° a 32°F): carga lenta hasta alcanzar la capacidad maxima

De 0° a 45°C (de 32° a 113°F): carga a maxima velocidad hasta alcanzar la capacidad maxima

De 45° a 60°C (de 113° a 140°F): carga a maxima velocidad hasta capacidad reducida (aproximadamente
el 85%)

De 0° a 45°C (de 32° a 113°F): carga a maxima velocidad hasta alcanzar la capacidad maxima

Distancia de seguridad de la brajula 60 mm (2,36 pulg.)

Frecuencias inalambricas

Yo SAR

2,4 GHz a 16,91 dBm nominales
1,6 GHz a 31,7 dBm nominales

0,35 W/kg maximo
1,04 W/kg simultaneos

El dispositivo resiste la exposicion accidental al agua hasta 1 m de profundidad durante un méximo de 30 minutos. Para obtener mas informacion, visita www.garmin.com/waterrating .

Informacién del dispositivo
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Campos de datos

Algunos campos de datos requieren que navegues o requieren accesorios inalambricos para mostrar los datos.

Temperatura maxima de 24 horas: La temperatura maxima registrada en las ultimas 24 horas de un dispositivo compatible.
sensor de temperatura.

Temperatura minima de 24 horas: La temperatura minima registrada en las Ultimas 24 horas de un dispositivo compatible.
sensor de temperatura.

Precision del GPS: El margen de error de tu ubicacién exacta. Por ejemplo, tu ubicacién GPS tiene una precision de +/- 3,65 m (12 pies).

Distancia de la actividad: la distancia recorrida en la pista o actividad actual.

Temporizador de alarma: la hora actual del temporizador de cuenta regresiva.

Presion ambiental: La presion ambiental no calibrada.

Ascenso - Promedio: La distancia vertical promedio de ascenso desde el ultimo reinicio.

Ascenso - Maximo: La velocidad maxima de ascenso en pies por minuto o metros por minuto desde el tltimo reinicio.
Ascenso - Total: La distancia de elevacion total ascendida durante la actividad o desde el ultimo reinicio.

Giro Automotriz: Direccion del siguiente giro en la ruta. Debe estar navegando para que aparezcan estos datos.
Cadencia media: Ciclismo. Cadencia media de la actividad actual.

Frecuencia cardiaca promedio %max.: el porcentaje promedio de frecuencia cardiaca maxima para la actividad actual.
Vuelta promedio: el tiempo de vuelta promedio para la actividad actual.

FC promedio: frecuencia cardiaca promedio para la actividad actual.

Barometro: La presion actual calibrada.

Nivel de bateria: la energia restante de la bateria.

Rumbo: La direcciéon desde tu ubicacién actual hasta un destino. Debes estar navegando para que estos datos se actualicen.
aparecer.

Cadencia: Ciclismo. EI nUmero de revoluciones de la biela. Su dispositivo debe estar conectado a un accesorio de cadencia para que
aparezcan estos datos.

Calorias: La cantidad de calorias totales quemadas.

Rumbo de la brujula: la direccion en la que te mueves segun la brujula.

Rumbo: La direccién desde tu punto de partida hasta un destino. El rumbo puede considerarse planificado o establecido.
Ruta. Debes estar navegando para que aparezcan estos datos.

Vuelta actual: el tiempo del cronémetro para la vuelta actual.
Fecha: el dia, mes y afio actuales.

Profundidad: La profundidad del agua. Su dispositivo debe estar conectado a un dispositivo NMEA® 0183 capaz de adquirir la
profundidad del agua.

Descenso - Promedio: La distancia vertical promedio de descenso desde el ultimo reinicio.
Descenso - Maximo: La velocidad maxima de descenso en metros por minuto o pies por minuto desde el ultimo reinicio.
Descenso - Total: La distancia de elevacion total descendida durante la actividad o desde el ultimo reinicio.

Distancia al destino: La distancia restante hasta el destino final. Debe estar navegando para que estos datos se actualicen.
aparecer.

Distancia al siguiente: La distancia restante hasta el siguiente punto de referencia de la ruta. Debes estar navegando para esto.

datos que apareceran.

Tiempo transcurrido de actividad: El tiempo total registrado. Por ejemplo, si inicia el crondmetro y lo ejecuta durante 10 minutos, lo detiene
durante 5 minutos y lo inicia y lo ejecuta durante 20 minutos, el tiempo transcurrido es de 35 minutos.

Elevacién: la altitud de su ubicacion actual sobre o debajo del nivel del mar.
Elevacion sobre el suelo: la altitud de su ubicacion actual sobre el nivel del suelo.

Elevacién - Maxima: La elevacion mas alta alcanzada desde el Ultimo reinicio.
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Elevacion - Minimo: La elevacion mas baja alcanzada desde el ultimo reinicio.
ETA en destino: La hora estimada del dia en que llegara al destino final (ajustada a la hora local)
Hora del destino). Debes estar navegando para que aparezcan estos datos.

Hora estimada de llegada al siguiente punto de referencia: La hora estimada del dia en que llegara al siguiente punto de referencia de la ruta (ajustada a la

hora local del punto de referencia). Debe estar navegando para que aparezca esta informacion.
Relacion de planeo: relacién entre la distancia horizontal recorrida y el cambio en la distancia vertical.

Relacion de planeo hasta el destino: la relacion de planeo necesaria para descender desde su posicion actual hasta la elevaciéon de destino.
Debes estar navegando para que aparezcan estos datos.

Elevacion GPS: la altitud de su ubicacion actual utilizando GPS.
Rumbo GPS: la direccién en la que te mueves segun el GPS.
Intensidad de la sefial GPS: la intensidad de la sefial del satélite GPS.

Pendiente: El célculo de la elevacion sobre la distancia recorrida. Por ejemplo, si subes 3 m (10 pies) por cada...
Cuando recorres 60 m (200 ft) la pendiente es del 5%.

Encabezado: La direccién en la que te estds moviendo.

Frecuencia cardiaca: Su frecuencia cardiaca en pulsaciones por minuto (ppm). Su dispositivo debe estar conectado a un dispositivo cardiaco compatible.

monitor de frecuencia.

Frecuencia cardiaca - %Max.: El porcentaje de frecuencia cardiaca maxima.

Zona de frecuencia cardiaca: La zona de rendimiento de tu frecuencia cardiaca actual (1 a 5). Las zonas predeterminadas se basan en tu

Perfil de usuario y frecuencia cardiaca maxima (220 menos su edad).
Ascenso de vuelta: la distancia vertical de ascenso para la vuelta actual.
Cadencia de vuelta: Ciclismo. Cadencia media de la vuelta actual.
Descenso de vuelta: la distancia vertical de descenso para la vuelta actual.
Distancia de vuelta: la distancia recorrida en la vuelta actual.
Porcentaje de frecuencia cardiaca por vuelta: el porcentaje promedio de la frecuencia cardiaca maxima para la vuelta actual.
Frecuencia cardiaca de vuelta: frecuencia cardiaca promedio para la vuelta actual.
Vueltas: el nimero de vueltas completadas para la actividad actual.
Velocidad de vuelta: la velocidad promedio de la vuelta actual.
Ascenso de la Ultima vuelta: la distancia vertical de ascenso de la tltima vuelta completada.
Cadencia de la tltima vuelta: Ciclismo. Cadencia media de la ultima vuelta completada.
Descenso de la ultima vuelta: la distancia vertical de descenso de la ultima vuelta completada.
Distancia de la tltima vuelta: la distancia recorrida en la ultima vuelta completada.
FC de la ultima vuelta: frecuencia cardiaca promedio de la ultima vuelta completada.
Velocidad de la ultima vuelta: la velocidad promedio de la tltima vuelta completada.
Tiempo de la ultima vuelta: el tiempo del cronémetro para la tltima vuelta completada.

Ubicacion (lat/lon): La posicion actual en latitud y longitud, independientemente del formato de posicion seleccionado

configuracion.
Ubicacion (seleccionada): La posicién actual utilizando la configuracién de formato de posicion seleccionada.
Ubicacion del destino: La ubicacién de su destino final. Debe estar navegando para que aparezcan estos datos.

Ninguno: este es un campo de datos en blanco.

Odémetro: Un recuento continuo de la distancia recorrida en todos los viajes. Este total no se borra al reiniciar el viaje.
datos.

Desvio: La distancia hacia la izquierda o la derecha que te has desviado del camino original. Debes
Esté navegando para que aparezcan estos datos.

Puntero: Una flecha apunta en la direccién del siguiente punto de referencia o giro. Debe estar navegando para que estos datos se visualicen.

aparecer.
Velocidad: La velocidad actual de viaje.

Limite de velocidad: El limite de velocidad informado para la carretera. No disponible en todos los mapas ni en todas las zonas. Confie siempre en

sefiales de trafico publicadas con los limites de velocidad reales.
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Velocidad - Maxima: La velocidad mas alta alcanzada desde el tltimo reinicio.

Velocidad - Promedio de movimiento: la velocidad promedio en movimiento desde el ultimo reinicio.
Velocidad - Promedio general: La velocidad promedio en movimiento y detenido desde el Gltimo reinicio.
Temporizador de crondmetro: el tiempo del cronémetro para la actividad actual.

Amanecer: la hora del amanecer segun tu posiciéon GPS.

Amanecer/Atardecer: La hora del proximo amanecer o atardecer segun su posicion GPS.

Puesta del sol: la hora de la puesta del sol segun su posiciéon GPS.

Temperatura: La temperatura del aire. La temperatura corporal afecta el sensor de temperatura. El dispositivo...
Debe estar conectado a un sensor de temperatura para que aparezcan estos datos.

Temperatura del agua: La temperatura del agua. Su dispositivo debe estar conectado a un dispositivo NMEA 0183.
Capaz de adquirir la temperatura del agua.

Hora del dia: la hora del dia en funcién de su ubicacion actual y la configuracion horaria (formato, zona horaria, luz diurna)

ahorrando tiempo).

Tiempo hasta el destino: El tiempo estimado restante para llegar al destino. Debes estar navegando.

para que aparezcan estos datos.

Tiempo restante: El tiempo estimado restante para llegar al siguiente punto de referencia de la ruta. Debe estar navegando para que aparezcan estos
datos.

Hacia el rumbo: La direccién en la que debes moverte para retomar la ruta. Debes estar navegando para obtener estos datos.

aparecer.

Vuelta total: el tiempo del cronémetro para todas las vueltas completadas.

Odémetro de viaje: un recuento continuo de la distancia recorrida desde el ultimo reinicio.

Tiempo de viaje: un recuento continuo del tiempo total transcurrido moviéndose y sin moverse desde el ultimo reinicio.
Tiempo de viaje - En movimiento: un recuento continuo del tiempo empleado en moverse desde el ultimo reinicio.
Tiempo de viaje - Detenido: un recuento continuo del tiempo transcurrido sin moverse desde el dltimo reinicio.

Giro: El angulo de diferencia (en grados) entre el rumbo a su destino y su rumbo actual. L
Significa girar a la izquierda. R significa girar a la derecha. Debes estar navegando para que aparezcan estos datos.

Velocidad alcanzada: La velocidad a la que te acercas a un destino en una ruta. Debes estar navegando.

para que aparezcan estos datos.

Distancia vertical al destino: La distancia de elevacién entre su posicion actual y el destino final. Debe

Esté navegando para que aparezcan estos datos.

Distancia vertical al siguiente: la distancia de elevacion entre su posicion actual y el préximo punto de referencia en la ruta.
Debes estar navegando para que aparezcan estos datos.

Velocidad vertical: La tasa de ascenso o descenso a lo largo del tiempo.

Velocidad vertical al destino: La velocidad de ascenso o descenso a una altitud predeterminada. Debes estar navegando para
estos datos aparezcan.

Punto de referencia en el destino: El dltimo punto de la ruta hacia el destino. Debe estar navegando para que aparezcan estos datos.

Punto de referencia en el siguiente: El siguiente punto de la ruta. Debes estar navegando para que aparezcan estos datos.

Accesorios opcionales

Los accesorios opcionales, como soportes, mapas, accesorios de fitness y piezas de repuesto, estan disponibles en http://buy.garmin.com o de su

distribuidor Garmin.

tempestad

Tu dispositivo es compatible con el sensor de temperatura Tempe. Puedes sujetar el sensor a una correa o presilla segura, donde quede expuesto al aire
ambiente, para que proporcione una fuente constante de datos de temperatura precisos. Debes vincular el sensor Tempe con tu dispositivo para mostrar
los datos de temperatura. Consulta las instrucciones de tu sensor Tempe para obtener mas informacion (garmin.com/manuals/tempe).

BIOWEB:!

El Amacén oficial para seguidores de la naturaleza

www.bioweb.co
. @bloweb.cn a@blowebgroup
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Consejos para vincular sensores inalambricos
« Verifique que el sensor sea compatible con su dispositivo Garmin. « Antes

de vincular el sensor con su dispositivo Garmin, aléjese 10 m (33 pies) de otros sensores con ANT+.

tecnologia.
« Coloque el dispositivo Garmin a una distancia de 3 m (10 pies) del sensor. *

Después de vincularlo por primera vez, su dispositivo Garmin reconocera automaticamente el sensor cada vez que se active.
Este proceso se produce automaticamente al encender el dispositivo Garmin y solo tarda unos segundos cuando los sensores estan
activados y funcionan correctamente. « Al vincularlo, el dispositivo

Garmin recibe datos unicamente del sensor y puedes acercarte a otros sensores.

Solucién de problemas

Coémo maximizar la duracion de la

bateria Puedes hacer varias cosas para prolongar la duracion de las baterias.

» Apaga la pantalla (Uso del botén de encendido, pagina 6). « Reduce el

brillo de la retroiluminacién (Ajuste de la retroiluminacion, pagina 6). « Reduce el tiempo

de espera de la retroiluminacion (Configuracion de pantalla, pagina 54). ¢

Reduce el brillo de la linterna o la frecuencia del flash (Uso de la linterna, pagina 43). « Apaga la pantalla

automaticamente cuando se agota el tiempo de espera de la retroiluminacion (Activacién del modo de ahorro de bateria, pagina 54). « Usa
el modo expedicion (Activacion del modo expedicion, pagina 55). « Desactiva la

conectividad inaldmbrica (Configuracion de Wi-Fi, pagina 55). « Desactiva

la tecnologia Bluetooth (Configuracion de audio Bluetooth, pagina 54). « Desactiva los

sistemas satelitales adicionales (GPS y otros sistemas satelitales, pagina 53).

Reiniciar el dispositivo: Si el
dispositivo deja de responder, es posible que deba reiniciarlo. Esto no borra sus datos ni su configuracion.
1 Retire las pilas.

2 Vuelva a instalar las baterias.

3 Manteng@

Mi dispositivo esta en el idioma incorrecto Puedes

cambiar la seleccion de idioma del dispositivo si accidentalmente has seleccionado el idioma incorrecto en el dispositivo.

1 Selecoione).;\
2 Seleccionex
3 Seleccionea
4 Seleccione el segundo elemento de la lista.

5 Seleccione el primer elemento de la lista.

6 Seleccione su idioma.
Acerca de las zonas de frecuencia cardiaca

Muchos atletas utilizan zonas de frecuencia cardiaca para medir y aumentar su fuerza cardiovascular y mejorar su condicion fisica. Una
zona de frecuencia cardiaca es un rango de pulsaciones por minuto. Las cinco zonas de frecuencia cardiaca comunmente aceptadas
estadn numeradas del 1 al 5 segun la intensidad creciente. Generalmente, las zonas de frecuencia cardiaca se calculan en funcion de
porcentajes de la frecuencia cardiaca maxima.
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Objetivos de fitness

Conocer sus zonas de frecuencia cardiaca puede ayudarle a medir y mejorar su estado fisico al comprender y aplicar estos principios.

» Su frecuencia cardiaca es una buena medida de la intensidad del ejercicio.

» Entrenar en determinadas zonas de frecuencia cardiaca puede ayudarte a mejorar la capacidad y la fuerza cardiovascular.

Si conoce su frecuencia cardiaca maxima, puede utilizar la tabla (Calculos de zona de frecuencia cardiaca, pagina 70) para determinar

la mejor zona de frecuencia cardiaca para sus objetivos de fitness.

Si desconoce su frecuencia cardiaca maxima, utilice una calculadora disponible en internet. Algunos gimnasios y centros de salud ofrecen una

prueba que mide la frecuencia cardiaca maxima. La frecuencia cardiaca maxima predeterminada es 220 menos su edad.

Calculos de la zona de frecuencia cardiaca

% de frecuencia cardiaca maxima

Zona Esfuerzo percibido Beneficios
Tasa
1 50-60% Ri \aiad i o Entrenamiento aerdbico de nivel inicial,
itmo relajado, tranquilo, respiracion ritmica. ealiee & eeits,

2 60-70% Ritmo cémodo, respiracion ligeramente mas Entrenamiento cardiovascular basico, buen
profunda, conversacion posible. ritmo de recuperacion.

3 70-80% Ritmo moderado, mas dificil mantener una Capacidad aerébica mejorada, entrenamiento
conversacion. cardiovascular éptimo

4 80-90% Ritmo rapido y un poco incémodo, respiracion Mejora de la capacidad anaerdbica y del
forzada. umbral, mejora de la velocidad.

5 90-100% Ritmo acelerado, insostenible durante un largo Resistencia anaerdbica y muscular, aumento
periodo de tiempo, respiracion dificultosa de potencia.
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